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DONA FRANCISQUITA

Comddie lyrique en trois ¡totes

Livret de F. RO2ERO et G. Fernandez SHAW

Adaptation Française de IU. Andrd de BADET -

et René BERGE RET

Mueique de A. VIU)
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731",72 SINN .^,C4ES

FRANCISQUITA 	

AURORA LA BEITRANA 	

DON A FRAN CISCA 	 •

, 1	

LA 31 AR MUNDE AMBULANTE. 	

UNE MAJA 	

LA MARRA INS 	

UNE MA

Ibre JerNE.21112 	

DON ,1 BASILICA 	

DON LIBERA TA 	

LA ILARIEE 	

IRENE . 	

LA VE NDEUSE D'AU 	

2	 JEUNE FILM.; 	

.1

UNE DA/4 MUSE .

•

LA MARCBANDE D I ORANGES

LA FF2ENTF, DU JOUR NALIER 	

LE PILS DU JOURNALIER 	

LES ROM ANTIQUE S

•
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FERNANDO 	

CARDONA 	

DON MATIAS 	

LORENZO PSREZ. 	

JUAN ANDRES 	

LE RESTAURATEUR 	

UM PRiARN. 	

LE RACCOODKUR DE PORZELAINE 	
0

1E MARIE 	

LE PARRAIN 	

IN PORTEUR D'EAV 	

ler CONFR2RE 	

2bme CONFRÉRE 	

Ame CONF2ERE 	

ler COMMIS 	

2éme COLIMIS 	

Ame COMMIS 	

uN SOLDAT 	

UN TORERO 	

UN GU/TPRISTE 	

UN JOURNALIER;, 	

LES ROMANTI(JUE5 	
• 	

UN H 0142,1E 	

ler GARCON 	

nme GARCON 	

LE YEILLEUR DE NUIT 	  
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MODISTES, MASCUES, ETUDIANTS,

LA CONFRERIE JO B1JCAN,

GENS DU PUIPLE,

CHOEUR GENERAL et CORPS DE BALLET,

GROUPg DE GUIT',RISTES

JOUEURS DE LUTH et I. MINDORE.

•

L'action se passe t Mndrid, pendant la semaine de

Carnaval, en 184...

Les indications correspondent h la droite et ä la

gauche de l'acteur, face AU public.

Tado Guillermo Fernández Shaw. BIliotera. ETM.



ACTE Ier

Uns place ä_liadrid. Face au publies_porte d t entrée de la

maison de Dona Francisca Coronado. Au fond - entre une rue ä

Gauehe, , aurmontée par une nruade, et une autre ä d.roite, por-

tique et entrée de l'établissement de Lorenzo Perez. Sur le

partiquee_una enseigne : " Taverne Mt la.,14aricha ".

A droite, au premier plan, entrée d'une église ä laquelle

on accde p troti ou quatre marches.

Au seoond plan, une autre rus.

T1 fait jeur.

CENE

WL RAG	 ODEUR DJ PO,MEL A IN i;	 A, mAiW11,1ÄN 1)24, Aii,1» AN Tb; ,

pule	 .p,941.1

(Le raccommodeur et la marchande arrivent par le second

2l8n t, 4 droite )

0_418.itee

g4g994MQD UR

Raccommodeurl...

4ui a de la vaisselle ä raccommoder

Qu'll me fcsse aussitót monter

Car je sais la bien raccommoder

avec mon poinçon;

Zado Guillermo Fernández Shaw. 131lioteca. FJM.



me voilh, oui, mesdames!

Raccommodeurl...

14_1449,44P.4

Qui, pour un ion,

me prend vingt épingles ?

Pachéte aussi les peaux de lapin...

Denteilihres, j'ai des fuseaux...

dee aiguilles, des ciseaux.

U RACCO4g0DE1JR

Bonjour, comObre.

LE_ZONTNUR D'elAU

Adieu beau eune homme...

LA MÁRGNANDE

Beau jeune homme?... Tu n'es pas difficile 1

( Le 2orteur d'eau s'61o4ne par la rue de droite au

fond_de la schrie )

LE lactripeeopaiB

Je taje, pour deux sous,

vite, une souricibre...

L. i4412414.

Venez voir l'assortiment de la marchandel

LE RACCOMMODÄMR

Vieille vaisselle,

raccommodeurl...

1.A.a	 ii1)11;

C'est la marchandel

LEAÁGCOMMODEUR

llaccommodeur!

VOIX DANG 4A COULISSE, ap2elant le

raggeumgAlr et la marehU)4e
gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



VO.IX DANS kijOULISGE

gh I eh 1

(La mgrchande et le rPccommodeur partent par

fond ä gaucho. Du mame cóté, mais au premier plan,

on volt arriver Tlernando et Cardona. Le premie__

est un jeune étudiant aux aire de pobte, le second

étucliagt ausei, est_ingenieux et entreprenant)

Nous avons manq.n6 l'ftude

pour voir se mrrier Vincent.

ronsURPO, ineifflnt 1.41Affl_k_eolte

Vois, vois par ott elle arrivel

Comme on admire sa beauté.

VQVOLL

Ne m'entends-tu prs, Pernando

eI;RNANDO

Je n'entends rien, Cardona,

car-pour mol- ii n'existe

sur mon ame,

d'autre loi, vote -tu,

que cette femme.

(par le second plan it droite_arriva: Aurora la

Beltrana, soubrette du thdatre de la Cruz,

voyante belle et provocante; Iräne, autre brebis

da la miLe bereu:4.e, l'accomieagne. Fernand* va

vers elles et Iräne s'élolue pour rejoindre

cardona)

Fe,i4NANDO

Aurora de nee journ,

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



belle 6toile de mon ein.

AURORA

Vota des Images bien nouvellee 1

CA2DONA

Elle ve ee =quer de nous.

AURORA

Aurorilla la Beltrana,

souveraine du bolero,

ne se rend pour des louungos,

ne se vend pour de l'urgent.

C'oet dans la me du SoÄdado

qu elle dort, mange et vit seule.

;.ui tient ä gat>er Jon ooeur

doit uttendre 3on cuprice.

Dibyttglise olort 'onu rrudqloogie 91„exttaixtusia

personne_gue_toute jeure i.", muis_azant encare des

preitonttone. Deux vieilletbourgeoisee, oomme

Done francisout„ponel Baeillon et nona Lt4gerata

ruh1Q1113.1ragne 2 t )

Q 411A1424 olgtr_J>imt Antrdner

Perwand°,

Voilk pour toi, mon vieuxt

.21 11144V Q

Ah 1 o'oet qu'elle est inimitable 1

OARDARA

Gerin, ne le lu die pus

r2u ne connais pas le coeur

de la forame.

,e£,rado Guillermo Fernändez Shaw. Biblioteca. FJIVI.



ranAKDO, k part

eui pourrait lire en toi,

livre affolant qu'est un coeur de femmel

1E2E4 LAmmax*

Partons-nous enfin ?

Au ou,
Na sortie l'a bien dAmonté

11 peut voir ainal que je suis

toute une femmel

Tu seres toujours la mime

Ah 1 Sphinx charmant, femmel

(Sous le porche de l'egliee, parait Francisquita.

Elle s'arréte et observe les regards qu'échangent

Fernundo	 1.11.0re.)

ie111419.LeaTe

Combien l'adore celul ciue j'aimet

DONÄ_EILLai94. aux deux dévotee

Le sermon du piere Lucas

Jut une belle péroraison,

DONNA LIBERATA

calel sermon, dona Franciscal

»RA BASILICA

Bien dit, Dona Liberata

PERANIMO, h Aurora

.'ourquoi nier ton sourire,

Quant 11 m'est un élixir ?

PRAN. C.I4JITA, suivantaa scbne

entre Fernando et Aurora

cgado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



dédaigner Fernando ?

412493

Il me semble, don Fernando

que l'on Va mal adressél

FRANCl2eUTA

Ahl pourquoi mon coeur l'airer ainsi ?

rldmario, passZonnément

ä Aurora

Ah! par Dieu, pour ta réponse, dis-moi oui!

DONA FRANCISOA, aux ddvotes-	 .

Q.uelle admirable oraison 1

DONkLIBERATA

Phénoménale 1

DOMAJAp.ILICA

Ah 1 quel sermon 1

DONA_FRANCXSCA

Qu'il était beau 1

L3Š 1 JQN I TA

Palme done sans que l'ori m'aime

Est-il un malheur plus grand ?

( Lorenzo Perez, en manches de chemise t sort de la

taverne du fond, dont il est le propridtaire, rvec

Juan Andres, uonau“eur. de dil4kence)

LORENZO
	

e,

Comme elles tardent 1

.7.4_474DRES..

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. Fun



J.,ANDREJ

Mais les voilh 1

UBUNZO

Eh 1 Bertraneja...

ATIRORA 

Mais, c'est pour mol 1

C'est mon Lurenzol

Fernando, adieu.

Viena, chbre

Allons vers eux.

(Confidentiellement N Yernandoa,Avant

(10-131_112..tt.t_e_t- )

Celui —lä est un homme

bien fait pour plaire.

(Eile g eauve au fond	 d' Irbne,

saute au cou de Lorenzo et entre avec

lui. Irbne et Juan Andrea dang la ta-

verne mais non sang adresser Fernando

un dernier salut moqueur)

FLEUND()

Maudites solent les femmes 1

Ah 1 je le provoque.

(I1 veut,a'iucezx.reiiQe nz o , mßis

GarUena l'en empéche.)

CARDOIA

Garde t'en voyons 1

',, ,gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. UM.



Retiens-toi

n'es-tu pas un peu fou ?

FERNAMDQ

Vois comme elle rit, l'infgme 1

Regarde-in 1
La.ee4

CARDOMA

C'est nilleurs que tu dois regarder.
Li

VTX41P9

Je la veux regarder 1
e

Ah 1 c'est le désir de ma vie

11214 1441U424,. ge aéParaut

des deux,vietlet9fri gertljont par le

Zond ä cache.

Adieu dona Basilisa,

Adieu dona Liberata.

Fernando peur

Il est d'autres minois

dignes de te plaire.

(Francisquita et sa mbre se dirigent

Vers 414r_ea.4.SIAL

EIBIUNDO-

Mais, pour moi, sans Aurora,

11 n'est rien au monde.

4__FRAININA. sa 1111.e

Ces hommes nous regardent,

baisse les yeux.

FRANCTS4VIXA

fade Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJNI.



Laissez-moi, je vous prie,

admirer le uiel.

DOKAAMAINISCA,

Plus un mot, raisonneuse 1

Agppe4 d és ignanZ Erazzigquita

11.311XURZdo

Ah 1 fixe un peu ces jolis yeux.

FgAN 44PT1b. ä Pert

Ah 1 etil pouvait voir dans mes yeux,

il y verrait toute mon ame.

(En_paseant devant rernando, ellt-falut de laisser

tomber,son mouchoira tandis 	 Dongjrancisoa

s'avallge‘12014.0Uvrlr le_porte)

(JARDON4

Elle a laissé choir

uon petit mouchoir.

(Ilnut et préolpiter, mais Zernando Ve déjh

deyanad)

Laisse, Cardona,

Je l y ni déjä 1

Senorita...

fe igPe4t 4QA9.2H

c9_04i2P)Adre
Caballero...

rugg4po, s'aveneant_vers elle

De vous arréter, pardon...

-Yado GifillPrmo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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D(812

Qu'est-ce, Frencisquita ?

FRAUXSZUITA.

fien, ma mhre ,

mon mouchoir que	 on

me rend.

LeTern2ndo,1

Attendez, est-ce le mien ?

e
	 PER AL

est tombé sur vos pas.

FRegi4, feidnent de cherhe;

son mouchoir

Ii n'est plus d.ane cette manche ...

näht. MAN QßQ4

Assez de vaines proles 1

PII :SCISQ,IJITA, salis écouter sa mbre

ras davantage , en cette a.utre

.2.1.1lltain

Ii e st h. vous

j'en fais foi 1

y itAN

n'est-il pes découeu ?

FERN ANA

En effet .

DON4JUNQD9A, ijepatiente

Ven est trop 1

FRANQUOITA._

N'a-t-il pss de la dentelle

le8MAIDO

7ado Gnillertno Fernández Shaw. Biblioteca. FJ111.
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449

Je le constate.

FlGINUITA,	 V'

Est-il beedé de rouge

hatNeD0

OelF se voit:

un coeur qui saigne...

11NOISIITTh

J 'es t bien le iien 1

1L

	

	
mype po, merage tolliown„le

re0110. 1244rAY'newt 4ne ea mair4

eile! nu e un P.

Franc-isca_ 
FRACISQUITA

Ii2==dap , tel est mon nom.

(ElleArend le mouchoir_et se

dirie_vers_la_maison)

"MAJIDO.Liegena

Elle est exquise

DONA

Enfin, mon Dien

( la märe et la filie entrent

dans leur maison , )

SUIDA14

Je dois te dire,

'lis entre nou,

que la märe et la filie

me plaisent toutes deux.

FERNADO

Elle eßt charmante 1

Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. UM.
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(Francisquita reperait gracieusement,

le_mouchoir h	 .pain )

f11.!qigilUILITÄ

Ah 1 pardonnez 1 xkh ! pardonnez 1

Bien que les détails concordent

avec mon mouchoir brodé,

si quelque dame demande

s'il ne fut retrouvé par vous

répondez qu'ici demeure

la veuve de Coronado,

(insietantl

répondez-lui qu'ici demeure

le veuve de coronado

et que ea filie le garde

pour pouvoir le lui remettre.

flatté

N'ayez urde, senorita,

(Dona Francisca sort et s'exclamo

aiuement )

D9N A FAANUä94,.

N'as-tu pas fini, Francisca ?

sa märe,

un .2eu_usitrumaeragmt

Bien de trop ne fut dit, me mére.

JIA3IMR4, iLjp.art

J t Ai bien compris le message.

D9NAJA4UTSCA , ä

Prende garde 1

?RAIIMATN,

-Todo Guillermo Fernández Shaw. BIliägeefles



PEALGI Lull IT.

Je le garde

QM Ja A, h_iert

Parfnit,	 compris,

( Le92_93.1atre se saluent les fernes

en faisant des révérences,

hommes gyec leurguedzapcm.x.)
Ce

uhert FRIJCISMITA et p07ii, rgaGISCAL.

Messieurs, Dieu solt avec vous 1...

FgRpAeD0 et Cilp9NA

Qu'il solt de méme avec vous 1...

DORA..IRAINT sc A

simple et

Ad ieu!
	 a

F4t-AggSC1J ITA

Adieu 1

LES Dau 11011 ' S

Adieu!

den,

11

(19ELizè re et 1 filie 8 o dirigent

vera leur Jaaison, Franciecluitat

Fernando échaar;ent up, dernier re -

ward,. La labre 8' impatien-;e1Gardona

se rejouit)

VOIX D LA. MARG1W 9IDE en coulisee-

C'est in mnrchande...

VOIX LU IJ.f+. Gi g,p4i.hp4pp.4;p R , • coullese

Raccommodeur...

(Dona Francisca referme la porte de sa maieon)

-Tado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



2ÄÄNÄRIA - GAgPON4

( Ile. sont_reetés	 placa )

CA2DONA

Eh bien qu'en penses-tu ?

FERNANDO

Co que j'en penee ? :on Dieu qu'elle est belle, simple et

charmante.

OARDCIA

Et quoi eucore

FERNADO

Mais qu'importe d'ailleurs le charme!... Allons, n'y pensons

plus et entrons, mon vienx Cardona, dans cette taverne de tous

les diablee.

CARDOWA

Tu es fou ! N'as-tu rien de mieux h. faire que d'aller provoquer

ce Lorenzo de malheur ?

FERNANDO

Non, je ne vois rien de mieux h faire.

CARDONA

Voyons, réfléchis un instnnt. Lorsqu'une feme rend inloux

un jeune et beu garcs:on uomme toi ( et je ne dis pas ceui

pour médire d'Aurora ) et que ce beau garçon devient jnloux

au point de se mentrer insupportable,	 ? au'il

finit par l'éxaslOrer et m'elle n'en fait plus qu'ä sa

tete. Par contre, si una uutro femme bien plus belle eßt

l'aurore, - mais e VAUX lire lz véritable aurorek-. passe

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. EM.
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et rearde le beau >une homme du coin de l'oeil et si, pzJr

elle laisse déme tomber son mouchoir, qu'arrive-t-il

alors ?

FERNANDO

Tu dols le snvoir mieux que moi I	 Yleu -tu croire

que celui qui a l'esprit possédé par une femme pense seule-

ment h en regarder une autre?...

UARDONA

toujours les m'emes sornettes	 Au diable les senti-

mente tout faite!

FERNANDO

Voyons, comment peix-tu tiro une chose semblablet Une autre

femme sa tournure et son esprit, son ardeur et son

parfum ? Le regard de son regard?

CAMINA

Se tournure est dene ea robe, son .i.cleur est clans sa Jeunesse,

quant h. son parfum... misse -mol penser qu'il vient tout sim-

plement de chez le parfumeur.

FERNANDO

Et mon regard ?

CARDONA

Bah 1 come dit le proverbe : la femme est pour l'homme une

canne à peche; ses regaras en sant	 sa rouerie le

fil et le mariage l e hameçon dont on ne peut se détacher.

( Fernando veut encore aller vers la taverne. maie

Oardona le prend par le bree et l'entraine vers la droite )

FERNANDO

Laisse-moi

CARDONA

.t gado Guillermo Feniández Shaw. Biblioteca. FJM.



1

•

Non!

FERNANDO

Laisse-moi, je t'en priel

CARDONA

Viene ici, mon vieux. Midi approche. N'oublie pas ponrquoi

nous sommes venus. Si nous tardons encare, le cortbge nup-

tial de notre camarade Vincent sera devant l'église avant que

nous ayons prévenn le sacristain et le curé.

FERNANDO, chervhant ä voir dans la taver-

Pe

Laisse-moi regarder au moins...

CARDONA

Ii ne faut jamais regarder en arribre. J'espère bien te voir

un jour revenir de cette illusion... ( 1Lindique Za taverne)

pour croire ä cette réalitél

(Ii_montre la Aapon de 1rancieQtt)

4,
SOENE III

nagpeo gikkoge - ImAgsilsoITA

Lifusique

FR4icissgm, dgekela maieon

chantant gfin que Fernando l'entende....

Rélas 1 j'aime un homme, 'are,

qui point ne m'aime .

Oomment le lui dire, mbre,

pour que cet homme l'apprenne

-uel bonheur si lui, ma Are,

m'aimait de mame.

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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mala comment faut-il qu'il m'aime

lorsque je souffre salis qu'il l'apprenne ?...

(Fernand o et Cardona 4coutent,j

,NgNANDQ, ayec dmcILMA

L'amour est toujours espibgle.

II fait soupirer, mais, c'est la rbgle,

aimant, sans que l'on vous aime,

dans l'espérance vivez quand mame...

Tu l'entendis, Cardona,

quelle merveillel

Combien elles ont raison,

oui, ces parolee.

muomit, raillent

Ah!... breque le plus réfractaire

l'amour cbde, qu'il l'oublie

et qu'il s'enterre,

c'est le meilleur des remédes.

Paree qul au plus réfrnctaire

qui peut lui dire,

qu'une filie un peu coquette

n'a dans sa fite

projet d'en rire ?...

( Fernan3a,_&t.. Carden& 61 Diele nt

FrA4919 14. t4_99;:t 49 aa malson,

portant un pled en . X . fur lequel.

ekle iástalle . un platean9hargé de

24tis3eries.)

E -lad° Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. UM.
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73.42.24111I.Z.

L'amour est toujours espiägle,

ii fait soupirer mala, c'est la rägle,

aineht, Bam; que Von vous aime,	 14.

dans l'espérance vivez quand méme 1

INIÄ Jr. ; 144.14e3.299 daria

Amour, amour. Ah 1 ne joue pas avec mon coeur 1

FRANCISQUITA

Amour 1 amour 1 amour 1

'er

	 SCENE IV 	
	

ammllo

‘FRA.NCIS,UITA - DOILLF1141.Z.agil

FRANCISZUITA

II est parti... Sans doute pour la suivre...Zui m'arrachera

oette épine du coeur ?... Ah ! voilh ma märe qui nrrive en

colbre.

(Dona Francisca sort de chez elle en portant deux chaises.

alle regnrde avec méfinnce de tous cOtés )

DONA FRANCISCA

Que faje -tu lä, ?rancisquita ?

PRANCISUITA

Märe, j'étale mes ¡tés. Il le faut bien, car h moins que je

trouve un maharadjah pour m'épouser, je serai bien obligée de

vendre taute ma vie (le g' piitisueries.

DONA FRANCISCA

Ah1... ce jeune homme vient done des Indes ?... Je le croyais

du quartier...

FiiANGISQUITA

Tu repenses h l'incident du mouchoir ?...

71do Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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DONA FRANCISCA
3ien entendu!

PRANCISqUITA
Je ne mérite pas tes remontrances. Quel amoureux as-tu dé-
couvert tournant autour de mol

DONA FRaCISCA, sentencieuse

Celui qui évite 1 occasion,	 évite aussi
le danger.

FRANCISTITA

LaLlae-moi rire.. , tu oublies un peu trop que tu ns été jeune
filie tal-memo et quelle jeune filie!.., .0 1.L	 I.J(;a que
tu fus, est née la Prancisquita que je auis.

DONA FRANCISCA, vallaxet.1*-2re44X0,"44,-Uaut
Qu'est-ce h dire ? Je fus partout et toujours un modéle de

vertu 1

FRAICISWITA

Tollt dépend de savoir ce que l'on appelle la .ertul...

laLS ME14ES - DON JdA TIAS-
(Au fond, à droite, paran don ;Atlas, homme d'up_Oer-

tain gie sain et soigné. 11 porte un bouquet de lilas. Il
s 'exTgte_en . arrivant_sur_la place, examine et remet en ordre
tous les de talls de im toilette)

DON MATIAS

Il me semble revivre ces jours lointains où j'allais faire ä
Gertrude la demande que je vais adresser aujourdlhui h }iran.
cisca. ( Ii est pris d'un aoceis de toux ) Maudite toux

jäzio Guillermo FPrnärtflP7 Shaw. Biblioteca . FJNI.



DONA lela% C IS CA

Entende -tu ?

FRANCISMITA,_s'avançant

Ah 1 mnis, c'est don Matiael

DONA FRANCISCA, s'arrangeant rapid ment

Pourquoi ne rentree-tu pas ?

FRANCISQUITA

Te voilä toute troublée.

DONA FRANCISCA

Il y a plus de trois semaines qu'il pasee, repasse et me re-

gnrde. Qui snit ?... 11 veut peut-etre me parler de maringe.

( FrancisquitatAijffl coeur 1„,

DON MATIAS

Par ma vie 1 je suis troublé , ainei qu'un jouvenceau 1

DONA FRANCISCA

De quoi dono ris-tu, chérie?

UITA

D'imaginer ce que tu as peu iitre au temps le ta jeunesse: une

vrade novice.

DÜNA

Jom
Il n'y a pes heu de rire, car doma. Latino pourrait un jour

te tenir heu de père et devenir le gardien de ton honneur.

FRANCISUJITA

Il me semble que 1.1) garde de mon honnenr appartiendrait plu-

tót ä mon mar' qm'au tien.

DONA FRANCISCA

Ai-je le visage aesez souriant ?

FRANCISQVITA

Certainement.
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DON FRAOISOA

Mais ne me trouves-tu pro un peu provocante ?

FRANCISQ.UITL

Tu ne provoquaras que son hilarité.

DON MATIAS

Du aourage!

(	 avance, résolu )

FRANCISQUITA,_ävl_Are

Tiene, le voici transformd en jeune homme. ( à pert,) lis ont

cent ans h eux deux,

DONA FRANJISCA

Ii ne m'a pas laisse le temps de m'arranger.

DON MATIAS, fort ému

Bien le bonjour...

DONA FRAICIISOA

%ue Dieu soit avec vous!

DON MATIAS

Bien le bonjour...

FRANJISOITA, le_aingeent

Bien le bonjour... Mais c'est don Matinal... Asseyez-vous

dono.

DON MATIAS

Ze suis atu;s1 fort qu'un adolescent et ne me sens jamais fa-

tigué de rester debout. Ii n'est pas bssoin de me dire que

vous Fites eale, puisquv mes yeux n'ont ceGué de le constater.

Je vous sus vertueuse e4 j 'ai résolu, Frnneisca, de vous

ofrrir un mari, un mari sensé, un mari sdrieux, qui fasse

honneur au contrat matrimonial. Vous le voyez, du sang de ma

Jeunesse je conserve encore tate la saveur et la poussée vi-
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rile. Je fue vaäher h Bailen et ä SaragesGe, je me SuiG nour-

ri d'air et d'esperance et lorsque l'esp_rit est P.insi trem-

pé ji ne craint ni la failn ni La mort elle-4mey Je possäde

assez de biens pour que nous ne manquions jaMaiS d'argent; je
n'ai d'autre ehnrge qu'un fils qui est étudiant et Tue nous

pourrons envoyer ä Salamanque. Voilä, je pense le portrait

d'un parfait vari pouvant faire honneur au contrat matrimo-

nial.

DONA FRANCISCA, _ä part

Je me sana le visage en feu ! ( ä #aute yglz ) Ne pourrais-tu

pas nous laisser, Francisquita ?

DON WTIAS

Nous laisser ? Et pourquoi ?

DON FRACISCA

Il me semble entendre du oruit claro la =sine (Alas 4 don›..le.re

tiao ) Ne trouvez-vous pas qu' il est peu uonvenable que ma

filie...

DON MATIAS

Au contraire, je tiene autant	 l'opinion de la filie quiä

celle de ma märe. (	 iptu'en pensez-vous ?

PRANCISQUITA

C'cst moi que vous consultez la prezläre ? Ole puls-je vous

repondre' • don Liatins ? Si cela pinit ä la mbre, je ne me per-

mettrai pes de la contredire.

DON MmTIP..J

Et vous, liadame, qu'en pensez-vous ?

DON FRLNOISCA

Q,ue voulez-vous que j'en dite ? Si me, filie ne s'y oppose pas,-

0Mb.
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elle rot non unique famille, - votre offre n'est pas h dé-

daigner et j'nurais mauvaise gräce h la repousser. Lh

Je 31118 heureuse, je suis rolle 1

DON MATIAS, 11 offre soll"benzuet h Fran-

c1814,:41..

Ces fleurs sont le gage de mon amour.

FRANCISUITA

Prends-les, mbre.

DONA FRANCISCA

Ahl quels lilas!... et fleuris en Mars ?...

FRANGSIQUITA

Le temps est déjh fort doux .

DON MATIAS

Parler du temps n'est-ce pa le perdre ?... Pensons plutót,

ma Francisca, ä notre avenir, h ton amour et h mon bonheur,

Excuse-mol de te tutoyer, mais tu es encore une enfant,

DONA FRANCISCA

Seigneur... que dit ce vieillard ?

DON miATIAJ

Quoi, VOUB voulez déjh faire la belle-mbre ?

DON FRANCISCA, •tivanelgeeent_h demi

De l'eau... du tilleul...

FRANCIS UITA

Mais... Dieu du dien... Dieu clément1... vous, mon époux ?

DON FRANCISCA

Oui, vraiment 1...

FRANCIS'UITA,_h part

C'est h Fernando que je pense et c'est son 'Are qui me de-

mande en mariage •
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DONA FAANCISCA, se_remottant et forçant

l'amabilité

c'A t avez-vous pu supposer?

FRANCIWIITA, ä. pare_

En ayant l'air d'accepter, j'espäre gagner la partie.

DON MATIAZ

Tu réfléchis, n'est -ce pas ?

FRANOIS U ITA

réfléchir	 breque je suis folle de joie...

DON MATIS, part

Est-il bien vrai ? Il e oemble que cette joie est simulée.

DON A PRANJISCA, ä pare,

quelle dés Illusion pour moi

DON ilATIAS

Que peux-tu trouver en mol de plaisant ? t tournure, tu en

conviendras, n'est pas celle d'un hussard de 7avie.

FRANC ISO ITA

Mala... elle a un je ne sala quoi...

DONA FRANCISCA,	 r

Mol, je DAIS quoi, petite vipärel

»ON MATIAS--
Mes biens, évidemment, ne sont pas considérables.

FRANCISZJITA

Je ne aula pas ambitieuse.

DON MATIAS

J'al un fila.

FRANCISW ITA

Je le sale, Fernando...
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Ii eet déjä un homme.

Bah!.

- 27 .

DON MATIAS

FRANCISQUITA

DON MATIAS

Disons meine un fort bel hommet

FRANCISWITA

Ii n'est pas mal... Je l'ai aperçu

de l'église.

quelquefois en revenant

DONA FRANCISCA

Alars ?... ° l est tout ce que vous trouvez

laisse dono à vos propos aimablesi

( elle part indignée )

	  SCENE VI

ä me direl Je vous

••••• •111 •••

FRAKQUWITA - DON MATIAS

DON UATIAS

Ahl ma chere enfant, si ton amour est vraiment eimäre et ne
Se perd pas en vaines paroles,

ue des femiles.

je feral de toi la plus heureu-

FRANCISUITA

Raa sure-toi, ma passion répondra ä la tienne.

DC14 MATIAS

Avec quel doux accent, tu dis ces mots.

FRANCIS,4ITITA
Mais il faut que je te prévienne loyalement que depnis plu-

sieurs jours, je suis déjä poursuivie par un jeune homme.
Sa passion est fougueuse et eemble sincere,

o Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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pes de mnriage, et des amoureux de co ßenre, il s'en prdi
sente plus qu'on en eherche.

DON

Vive Pieu! Je na donner;-.i pas cher de la vie de ce vemrieni
s'U se tronvait sur ma route... Gomment s ' appelle-t-il ?

FRANCISWITA
Fernando...

DON MATIAS

Pernan...?

FRANOISUJITA
Oui, Fernando, ton fils, et tu ne feraispas mal de l'éluigner
de Aadrid.

DON MATIAS
Mais, tout d'abord, je le déshérite !

FRANCISQUITA
N'en Laie rien. Annonce-lui meUlement que je vais etre ta
femme et prie-le de ne plus me regarder lorsqu'U passera
präs de mol.

DON WTIAS, enioniant non eepeau sur ea
tete

J'ai lite le le ].ui dire et tu yerres comme je vais le re-

mettre ä ea place.

i jausse_sortie )

FRANCISQUITA, poussant gn eogpir exagéré
seigneurl...

DON MATIAS, gevenant
Le re gretterais-tu ?

FRANO/SOITA
Non. Je regrette... de te voir t'éloigner.
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DON MATIAS
0

Je reviens tout de suite mon amour.

FRANGISqU/TA

Ta captive.

DON MATIAS

Adieu ma benuté...

FRANCISoUITA

Adieu... imbécile ! ( onMatias eslkiorti par la droite ) Tu

es peut-itre né avant mol, mais de nous deux, tu n'es pas

le plus malin.

(Prancisquita rentre dana la maieonl

	 SCENE VII 	 -

AUR9R4 IRENE - LORENZO_- et 'MAI 4pRss

( Tous les quatre sortent de la taverne )_ ,

AURORA, s t adressant aux deux hommee

Ne tardez pas ä revenir avec la voiture.

LORFIZO

C'est promis, Juan Andres lui-mitme la conduira et tu pourras

te faire admirer ä la promennde.

( On entend au lehors une rondalla

J. ameße
N'entend(iz-vous pas ?

IRENE

Il me semble que les guitares ont commencé•

J. ANDIUS

Si nul nuage...

LORLNZO, observant Aurora
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LORAIZO

Voyons, que signifie ce sourcil froncé, qu'ai-je fait de ri-
dicule ?

AURORA

Venx-tu te taire, Lorenzo.

LORENZO

C'est que tu n'as pina prononcé une parole depuis que nous

sommes entrés dans la taverne, en un mot, depuis que tu as

planté	 ton étudiant de pacotille

AURORA.

Je me sou.cie de Fernando connie de ma dernière savate.
LORENZO, jaloux

Je 1 'espbre bien.

J. .ANDRe1.3

Partons-nous?

L RENZO

Partons1

AURORA, sirmilant la tendresse

Jaloux... ( ä Irbne change^nt de ton, dès que les dett, homes

'41 oignent. paz_),AgAgche ) 01ti peut-il e tre?
IRENE

Qui ?
de

AURORA, vivement

Silence...

Tiens,

S CENE VIII

UR ORA - IRENE - ale AND O et CARBONA,

sortant de 1.!_é4ise.

CARDON., , ä Fernando

Ce a derniers
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Prépare-toi.

Ah ! qu'elle enrrge

de ton dédain.

FERNANDO

fiends la jalouse:

je ne saurais!...

.,111t9R4, hUrtne

Ne les regarde :ans,

viene, snis-moi

Ii ne faut pes qu'ils puissent penser,

nous voynnt passer,

nue c'est pour eux.

( Lea deux femmes semblent se

d¡glgeg vers la taverne. Caggona

les retient )

P_APPeAa avec .37.913gaZOtee

et intent ion

De vous pourrait-on, do griice,

savoir par hasnrd, mesdnmes,

où demeure en Gatte place,

la nommée incarnacion ?

De mon cher ami Fernando

elle a tourn6 la cervelle,

ii anit que sa belle habite en ces lieux

mala ignore sa mPison.

AURORA

Minvention manque d'eeprit.

je lui donne réponse ici.
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FaNANDO h part

Son insolence va riposter.

Ah! drösle de mnnietre de pastor.

	

Age4 ,	 a34Q1 dal

Le premier est bin, sehor.

Le second est bin, de me,

votre grIce est... le troisibme

qui le demande aujourd'hui.

Afin de ne pas vous nuire

si vous touchez une prime,

je vous répondrai, tot simplement,

que la bolle a d6logé.
!.

FERNANDO, à Cardona

comme 011 n'nvait pvo entendu

la rézonse d'iturora

çWa-t-elle répondu?

CARDONA, h Fernando

	

•	 .	 .y> • .

nu'elle a cet esprit qui sied aux duégnes

dand leur mdtier.

LL° L. h Gardona

Vous pouvez liii dire encor

oue la belle gncarnvcion

doit mal lui prouver, je cris,

tous les feux. de sa pasdion.

Et qu'il n'est, pour triompher

dnns les joutes de l'amour,
qu'ä ne pas rendre jaloux

mais savoir se faire aimer.
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ä ç%.(:4,74na

Dis lui bien que son amour

de ma poitrine est sorti,

qu'elle ne ouppose plus

que je puisse eneor souffrir

pour l'amour de ses benux yeux.

4URORA, ä jardona qui

ébahi, les regarde tour A tour

Dites-lui que je l'ai vu

de fureur et d l espoir tout tremblant.

ND '3

répondo-lui qu'elle ou glie ä jamais

mon image et mon nom.

AP 49e
Pour ma part turlututu 1

Ou plutót " dequiescat in pace. tt

GARDONAJ_ met tant Ja...»MA

sur la bouche de Pernando

Ne réponds pro, Fernando 1

Nul ne peut insalter une femAe.

4.11449 k_Cardona

ßtes -vous 3a gouvernante

YERNANDO, presçiue avec rage

(hol, la perfide ose encore se moquer

AULORA, A Ir,4ne
Mon Irbne, as-tu vu deux nigauds
ä tel point vraiment dgaux1
Lis ont l'air consternés, ma chbre•

PHIMAND9
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FERNAND O

C'est ton tplomb qui senl les renverse!

:URORA

Je crains bien qu'h me regarder ainsi,

oui, qu'h me regarder ainsi, -

ils solent épris tous deux follement de mol.

(Puls brusquement, youlant. entrainer

Irène )

Viene partonsl

FERNANDO

C'est cela 1

C'est cela

.1414

Soit, partons.

CARDONA

Lalese-1n 1

(Aurora et Fernando, font

semblant de rire aux éclats )

CARDONA, apart

Cet éclat de rire

sent les funérailles.

AURORA, revenant du fond

de in scäne ob. elle se trouvvit déjä
I.	 41-

Pourquoi feindre la vaillance ?

D'amour, devant mol, tu trembles...

Va done cheruher une caläche

pour séduire Incernacion.

FERN AN])

A mon brns tantót pgmée
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tu la verras, Je le jure,

abra tu pourrus implorer

mon regard sans l'obtenir.

Ah! mon Dieu, s'il allalt dire

Y4MANP. 0 Part.

Ahl je vais oommettre une folie!

ARORA e

Ah! partdnst.

213el laW0 et 94RDONA

Ahl c'est cela

	 SCE N1 IX 	

FERNANDO 2,A3DOKA et_MILM4TIAU

CARDONh

Voyons, Fernandito, calme-toi.

FI;RNANDI

Tals -tol 1 Je suis ä domi-fou, et Pin le sang (ei bou.

Je ne sals ce qui me retient...

( 11 s'élance, mala Cardona le rejoint et le retient

h la porte de_la taverne )

CARDONA

Du calme

( On entend le rire d'Aurora )

FERNANDO

Ecoute comme elle rit...

CARDONA

De rage, en constatant ton indifférence.
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Pon _Matias parait au fond et dbs 01'11 les aperçoit,

avance rapidement vers eux )

FERNANDO

Ah! Cardona, si cela pouvait g tre la vérité... Je l'aime de

tonta mon ame. Pour elle Je donnerais ma vie.

DON MATIAS

Nous y voilkl... il est bien vrai qu'II la poursuit 1

FERNANDO

Mon pbre!

CARDONA

Don Latias 1

DON MATIAS

Ah! il est pénible pour un pbre d'avoir un fils aussi dénué

de scrupules.
FERNAND O

Mais est-ce n'avoir pas de scrupules qu'aimer de tonte la

sincérité de son coeur	 Tu me diras, sans doute, qu'elle est

légbre et coquette...

DON MITIAS

Co ,,,ent oses-tu t'exprimer ainsi...Ap prends que je vais l'é-

pouser.

FNRNANDO

L'épouert
	

e

CARDONA

Mais, don aatias, vous ave z perdu la tete.

FERNANDO

Elle vient de provoque"' ma Jalousie avec un antro qui la cour-

tise.
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)ON MATIAQ

Comment nvec un nutre I' Avec mol -meme 1

CAZONÁ, 1-part

Ii ne salt plus ce qu'II ditl

FERNANDO

il n'y a qu'un Instant, elle riait idi méme avec lui.

DON MATIAS

C'est bien cela, elle me diaalt mille tendresses...

FERNANDO

Une fomme qui se joue de mol comme elle le fait ne peut etre

une femme honnéte.

CARDONA

l'out Madrid Sait o4 la. trouver

Elle est au plibehli , r qui pye.

JARJMNA

Elle :•st au dernier venul

1.INANDO

Ainsi mol qui 81213 fou d'elle, je n'Al jamais lonvi A lui

parler de mariage.

DON MATIAS

C'est précisöment de cela qu'elle se plaint, et vuiLA bien

la preuve que c'est toi qui la potusuis. Ahl tu n'es pFs

Chiche de belles porotos, de billete doux t de romnnces, malo
de sacristie pns un motl

FERNANDO

Comment 1 Elle voudrait que je 116pouse

DON MATIAS

Elle veut que tu partes A cent lieues et gare A toi si tu t'a.
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vises de penser encore	 elle...

FfeNANDO

Mais, päre, considere...

DON MATIAS

Je ne veux rien considérer I

CARDONA

Mais Monsieur, 6coutez votre fils.

DON MATIAS

De quelle lanterne vous a-t-on aveuglé ?

CARDONA, ä Fernando en l'entrainant

Partons, car voilà, l'orage!

DON IIIATIAS

Légere, légère... 11 l'a dit sans souruiller, il a osé lo

soutenir... Ii faut que j'éclaire cela...Ahl maudite...

( 11 entre chez dona Francisca )

SCENE X

alir4NP9 - ZAIRDQÄ4 - 1 KU-2414F -	 LE 7B4.4.e

et .1a_MARRAJNE4,modi gtee et dtiglants. Invik.s de, la /loco.

(Tee olotgioa	 commencegt Pt apAner)

3,111221{41.

Dis-moi que vas-tu faire?

ZERNANDO, ao mauvaidlogumeur

Je ne snis

041P914

Ton Are est en colere.

FERNANDO
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F;jägLe29,„

temei
40i aussil

CARDONA

Ah 1 qui pouvait l'imaginer 1

Ton pbre amoureux d'elle.

rallicpo

A on

Tu dois te rendre compte..

/11 11XUADO...

'als de quoi ?

9.ä.42(Ak

Ton destin se trouve ailleurs.

FiJ.2114120
Sllem Nous verrons...

Aurora, va, ne t'aime pas,

ne pense plus	 elle.

Fultäll/j. aIOQ roe

Je in 'en vais la oheroher

et que je meure ei sur eile, ä präsent,

Je ne me vorige

_.:.142M241-

Mon Fernando, tu me suivrns1

Tout s'arrnngera.

( gn_entemd au_lUa_ego ,24:Wre a

-penda4t_que :Lenz bruit 9e rap9rouhe,

Per na ig 9„. et_qar4940. 94,4,14,tb-1
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(211.1r1d_sUra,
11

'1DONA

Ecoute, les voilä qui arrivent.

FERNANDO

lis vont me trouver d'une humeur... Moi qui me faisais une

ate d i tssister ä ce mariage.

CARDONA

gnitd rdpandent les guitares ! Ne penses-tu pas, an

icoutant, que l'en dit ave raiacaqu e elles doivent itre la

prison de e anges.

FRNi,NDO

Ieur voix possäde une teile force qu'en les dcoutnnt on ou-

bA.e ses peines...

:ARDONA

Elles précèdent les nouveaux dpoux.

lailzUkt41",

idlnyweT, arrivent, parmi eux

se trouvent 1 marid et le parrain,

Lorsqu'un homue veut se marier,

si c'est possible, ii (bit considerer

le chame exquis de la femme.

En amour, la beauté nous trouble avant tout

mais rien ne vaut l'esprit fin des madrilänes.

Femue adorable, ta grrce sans rivale

doit nous vaincre!...

Ah!... Lorsqu'un homme se veut marier

si c'est possible, II doit considérer

le charme exquis de la femme 1
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(Daue la coulisse,_on entend

d autse ma_ndo,re o .4_, f„.guitegre s •
Gette musique provoque de l'allé-

gresse parmi lesétudiants avec

lesquels Fernando et Cardona fra-__

ternisent.L_

zeum_4TvgAnTs, tournée

Yer8 le fonl „41Lla ecbne.

Ah! les voilh 1

211es arrivent.

Voyez...

D'&UTRES,

LES UNS

'MUS

Voyez la gr2ce madrilbne.

Venez 1

Venez!

Vive l'esprit 1

Chantezi

Bravo!

LES UNS

LES AUMIES

LES UNS

LES AUTR2S

LES UNS

Chaque fleur voue jalouse.

L&Å,

Pour vous, d'amour nous souffrirons 1

Ta beauté vient m'aveugler.
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LES UNS	 Iti )

Le ciel brille en vos visages,

tu serais mon alldgresse 1

LES AU TRES

Ah 1 qui pourrait obtenir votre faveur 1

ULM_
Les voilä 1

Vivent l'allégresse et la beautd 1

( La _musllue interi eure se

4 plus (93 24121 )

QA4DONA

Voyez venir la fleur de notre raue,

leurs pas nous dit combien Dieu les fit belles.

n'est de beautd que vous dans taut Madrid 1

zei.IW21411126

Vivent les femmes

gaies et arrogantes

011é 1

Aimez-vous, mes belles,

l'étudiant fidble

Nous voilä.

(Les étudiants se séparent en formant

deux rangdes pour laisserlas s e r les
—

modistes %ui arrivent avec la maride

et la marraine . Au moment où nee ar-

rivent , les étudiants jettent leurs

capes par terre et les modistes gra-
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eentee passent dessus )oieuees et pro

autmLnt

Toute filie doit,

en se mariant,

découvrir le bonheur

dane son amour.

Est-il rien qui solt meilleur

LES ETUDIANTS et kuu MODISTES

faut s'unir dans l'amour et l'allégresse,

c'est le secret d'une durable tendresse.

Riez, chantez 1 Devant vous a passé

le charme de Madrid. Ah!

Dans tous les combats de l'amour

tu dols vainore toujours,

toujours,	 femme par ta grce

et ta beauté.

avant de commencer ce obant ont

ramassé leurs

les mariés et

de grande sal

applaudissent

capea. Lorsque le chant est terminé,

leurs parrain et marraine_echangent

uts et tous, avec Fernando et Cardona,

et poussent des vivats.)

CIAZULA

Amis, veuillez m'écouteri

Pour fleur

votre hy

Poffre av

cette chans parfumées

h	 ménée.

ec mon ;nie entibre

son printanibre.

CLee_étudi*nts

Fernände2 Shaw. Biblioteca. FJ141.
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Chantez!

?WUND° et CARDQNÄ

Chant joyeux;

chant de la jeunesse ardente,

chant si clnir

ame de ce vieux Madrid,

vole au bin et léger, dnns ton vol d'oiseuu,

répands le bonheur de nos coeurs

jusqu'au séjour des blenheureux!

ChLnson d'espoir, d'nllégresse et d'amour

jusqu'au diel répnnds le bonheur d'aimer,

avec toi et pour toujours

nous chantons le printemps et l'amour.

FfflApp e e t adressant aux mariés

Jouissez du printemps joyeux,

du printemps de la vie,

soyez unis toujours.

Les peines sont (16jä bien bin,

bien bin.,. Pourtant l'émoi

de l'instant suprime,

(A. 1' . n se dit le premier je t'aime

jamais, jamais ne reviendra.

O'ils ne tont qu'un.

L'amour, l'avril, ensemble,

almez de meme, la vie entibre. Eternel,

Ah! sera votre avril

Vivent l'nmour et l'nvril I

orado Guillen» Femández Shaw. Bffiliotera FJM.
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TOU

Chant joyeux, chant de la jeunesse ardente,

chant si clair, 2me de co vieux Madrid,

vole au bin et léger, dans ton vol d'oiseau,

rdpands le bonheur de nos coeurs

jusqu'au séjour des bienheureux!

Chanson d'espoir, jusqu'au ciel répznds

le bonheur d'aimer ! Joyeux °turnt, le doux printemps

nous attend, chante en nous pour toujours !

Chante en nous chanson du gai printemps d'amour !

lis entrent toua laue 11E;glise,
J1 We 1.4:o 14.

Fernand° et cardona vont les suivre

lorsque lr yzelx„de on gatias l es

arrite

TOUS, en s'éloignant

Quanzi un homme se veut mnrier,

si c'est possible ii. doit considérer

le charme exquis de la femmel

SCENIG XI

(

«I»

FURNANDQ, ÇARDON21 et DON MATIAS

(Don Matias sort de la maison de Dona Francisca bros-

sant son chapean avect na manche et trèe

aperioit , son fils, 11 enfonce son ohapeau sur sa Ves te et

vient se rlanter devant lni dans une posture 114 démontre son
indienatfe

DON MATIAS

aado Guille nno Fernández Shaw. Ellioteca.FJM.



DON 11ATIAS

Bravo, parfait... Tous les d.eux sur 18 place... ( eL...2arnan4A)

Crols-tu, blanc bec, et vous son compre, que l'on a le

droit de faire h un homme d'honneur la canaillerie que tu

viens de faire h ton père?

h zart

Comment?

CARDONA, 1....Fer11.449

(Xue dit-il ?

DON NAPIAS

Po arquoi ne rénondez-vous pas ?

FERNANDO, _k_Qp.x.tdona

Ne réponds rien.

CARDONA

Je n'en ,.ur • :is erde 1

DON NATIAS

no tionnerais-je pas pour avoir ä faire h ileux hommes

FIRNANDO

Pbre, au nom du diel, je ne comprendo pes tes paroleal

DON liATIAS

Tu dio que tu ne uomprends ,pas, vaurien. Et l'entremetteur?

Est-ce qu'	 comprend, 1 ui ?
CARDONA

Mol e don Matias, je me jarde bien de souffler motl

DON .MATIAS

Imposteurs1 Prétendre qu'elle est coquette et légbre, ma

Francisquita

PERNAPIDO, u tu.péraimt

Comment ?

egado Gtüllenno Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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DON IUTIAS

Tu peux aller préparer ta malle, car ta présence suffit ä

m'irriter.

FERNAND O . Q.14Z9114411tt. iLliggrieg

a
DON MATIAS

Silence! Ah I vraiment, vous m'avez fait jouer un róle ri-

dicule I Comment ? Vous vous r6pandez en bases °Riozunies!

Lh-dessus je vais parier ä la mbre...Ah, j t ai 6té bien reguI

... J'insiste, car je tZens ä Ussinor mes dontes.	 st-ce

que j'ai pris ? Des injures et mame une crepe chaude

n'a lancée h la trete! t tout cela h cause de vous, blanes-

beca, qui vous gaussez de mol et me faltes tourner en bour-

riquel

FNRNANDO,ylvement

Are, tu me fais injure.

CUDONA

Seigneur don Mafias!

DON	 TIAJ

QuDi ?	 veut me tenir tete... C'est plus fort que tout! (ä

Cardona) Uomment ?

CARDONA

Mals je n'ai rien dit.

i.»UN MATI, à rernando

Et toi, Tue dis -tu ?...(Fernando se tait )111ors ? 3oquette?

Lágbre ? Jui, je comprende : tu es furieux par•;e qu'elle

repousse tes avances 1 Tu la trnites de coquette et en mGme

temps, tu lui écris lettre ir lettre, et dans quel but
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leRNANDO, ehaque foia y4e, eonfus

?

DON WITIAG

Tu ne saurais nier que tu l'importunes pbr tes propos

sans jamais lui perler de mPringel

FZERAND°

Pbre, je te jure...

DON MATIAJ

Ne jure pas, d(5vergondd!

PARDONA

Mais je puls timoigner...

DON IATIAS

Je récase votre tAmoignage...(ä. Fernando ) Tu vas me faire le

Plaisir de quitter Madrid h. IUnstaut et désormais- tu ne feras

Plus partie de ma famille. uoi, tu ne réponds pas ?...

ChRDONA, ä Forgue(2

Seumeta-toi et

FERNADO

Pbre, je feral ce que tU voudrus.

CARDONA

Ne pourrait-on pis savoir qui prétend que Fernando pourtuit

Praneisquita ?...

DON MATIAS

Une femme.

CARDONA

%ue Dieu me damne si eette Amme- ne vous trompe pas!

DON MATIAS

'est Francisquita elle-meme (Fernand9 11 Cardona echangent

u_n_coup d'oeil ind0fin1aaab1e) Plus de simagrées, ni de pan-

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



tombnes ! ( 4. 41ernando ) Et toi ne fais /Das l'étonné. „uoi?

Oseriez-vous la démentir ? ( Un temps ) Vous vous taisez,

lAches. (	 s'él)igne par la gauche ens'exclamant )Ahl

que ne donnerais-je /Jas pour avoir h faire ä deux

	1>Cail; XII

RN . %.Npo Gel.t())1A pulspN 44-49.g, et FRANC IS9U TA

PERNAIV()

Pourquei me regardes-tu ?

CARDONA

Je suis joyeux COM8 on ne peut l'etrel... Ne t'avais-je

pas dit que le coup du mouchoir n'était qu'une frime ?

FLRNANDO

Du mouchoir?
CARDONA,	 Naissant et feignant de

ramasser le mouchoir et imitant Pmelsquita

Caballero?... Oui du mopchoir.

FIJRN NDO

Oh, je t'en prie, n'insiste pcs sur ce sujet.

CARDONA

Et pourtant je n'ai pes fini de t'en parler.

FERNANDO

Peut-on savoir alors?...

CARDONA

Eh (,ien, U. est une hose que tu n'as pas pu remarquer pendant

que tu ramasnais le mouohoir Franelsquita te regardait4plore

en sourinnt ot j'vi pu lire dnns Ges yeux qu'elle l'avait

laiiaé tomber e-.7,7prbs. uelle comédienne ! '01 elle a menti, en

raoontant h ton pbre que tu lui dorls souvent et que tes let-

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. UM.
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tres la fatiguent, c'est précisément pour t'inviter ä lui

dcrire. Qu'attends-tu pour la satisfaire ? Jourage...En 80121-

ue, tufrie riegues rien dans cette aventure...

FERRANDO

Je ne riegue rien en effet... rais, pense ä mon pbre.
CARDONA

Ton pbre sera la boite aux lettres.

FERNAND1

Mais...

CARDONA

Mais voyone : un barbon pe -11 jouer les amoureu?

FERNANDO

Sait-on jamis ce qui doit arriver ? S'il finit par l'épouser
comment jugera-t-il ma conduite?

CARDONA

A toi de décider .

FERNANDO

Eh bien, que le sort en solt jeté... Tu connais le coeur des

femmes.	 suffiraeCAurora me volt en courtieer une nutre

pour qu'elle me regrette et me relance.

(illuprZtre arrive par la	 uche, s'arreta devant.l'áta-
lago, le francisqu ita~.appe.:eans see .yosine. Franciequita
parait.

FRANOISUJITA,

pbre, je vous souhaite le bonjourl...

LE PRETRE
C.ue Dieu te garde mon enfant. Oomment, tu abandonnes ta place?

FRANCIS,JUITA
Je me préparais, parJe que ma mbre.., et mon fiancé vont me

Legado Guillermo Feimandez Shaw. Biblioteca.
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mener voir les masques.

Lß PRETRß

Prenda bien garde, car c'est une féte payenne. •hair impure,

ohair vile , ehair uaudite... Puff I!

PRi,NCISQUIT.

Combien de pg tés voulez..vous ? les désirez-vous	 la merlue?

Lß PlißTRE
son. Snvobm'en deux aux rillettes de poro.

CARDONA, NLyernando

Ii veut s'en rértler avec sa gouvernante.

V- N,JIG
Vous les ferez prendre par le sacristaift ?

LE •TRE
Opi, ma filie. Adieu.

FkideeeleetereA

A demain.

(Lo ,pr'itie entre dans	 :4averne)

CARDONA

Senorita...

Ne l'appelle pas.

Vous m'appelez

Oui, ne partez pas.

EUX4XDQ-

FRANUIZWITÄ

QA4D034

S GEN g

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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3CENi; XIII

17ReJIS.T/TA - Qapog4,

FRAN2414JA

Vous avez quelque chose 4 me dire?

CARDONA

on uni afirme, et c'est un gammi

rien t sur terre ni dans les cieux,de

sérieux, qu i ll n'existe

comparable ä l'aurore;

mais i de toutes les aurorespil prétend# qu'aucune ne peut ri-

\malser avec vous.

( Un temps I

PERNANDO

Tu le vols... elle ne te répond pan.

,-..'RDONA, sur le_mame ton, mais h Pernnndo

Cette dase répond Ivec 1 lnmibre de ses yeux, clui est celle

d'une flamme, qu'une dame ne sanrnit se comparer h une aurore.

Prit vois bien, mon ami, qu' elle est prudente, discréte, indul-

gente, intelligente et radieuse comme . anrore.

( P41 teile»)

FRANCIS'ZITÄ

N'avez-vous plus rien A dire ?

Ch.Ü0NA

Il a prssé par la tate de Fernando que je V0112 murmure h l'o

reihe, que l'aurore a. lisparu, faisant place au soleil,

c'est ainsi qu'il voua nomme... en attsndant de connaitre

votre véritable nom... Il n'est dono pluu question de la pau-

vre aurore!

FRANGISZITA

Yotre ami me semble bien éloquent pour un homme aussi ménager
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de Sea prroles.

CARDONA

Voyons, Fernando, réponds, ä qual penses-tu ?

FRANGIGVITA

ne prétend pna que je lise dans ses intentions.

FERNANDO

Cardona...

CARDONA, le peegaant

Aliono, courage!

FERNANDO

Ne me pousse pas, laisue-moi...

FAAICISjITA

Que dit.11 ?

CARDONA, croyant la partie perdue s'exclame

A tout ä l'heure !

F2124"NDO , jeKele fflar_444.14

Non... Rrancisquita...

Alageein FERX,e0 -

FRANGISyM4

C'est lä mon nom..-

Fle.A49g.
4

Il est divin.

CARDONA
*..W5/9«.1,21 ake,

Aht je crols l'affaire en bon chemin.

FERNANDO

Oue je vous donme une explica tion

car j'ai peur qu'un Leuvais plaisant,

pour peindre ä vos beaux yeux sa passion,

dans une lettre alt pris mon nom.

Ärdo Guillermo Fernández Shaw. 131lioteca. FJM.
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CARDOL+.

Belle mnnire de débuter:

ii vient par terre de tout jeterl

ERANCISJIITA

Ahl...Ahl ce n'était vous ?...

FUN4RDO

J'en fais serment...

FRANJISWITA
e

Mais alfre quelqu'un l'a simulé.

PERN.ADO
ell.

Aucun billet ne vous vint de moi,	
104

je n'ai point pnru sous votre balcon.

CARDONA

Ii vient de rompre toute ma

Bien fait pour moi 1 Zuel est mon dépitl
e

FjiANCIU.,NITA

Ah! calmez-vouo, Fernando.

L i invention, je le crols,

vient de quelque amoureux

voulnnt réaliser le récit
rI

que ma grand t mbre aimait

tant h conten.	 beriga mon enfance,

voulez-vous l'dcouter

( Francisquita lultte son dventaire

et, tel un papillen, lee ontraine

com.ue si elle ne savait o.

poug. leur conten sen_histoire ,puis

s'eurete An,MillelLet la sebnp et

ehante)
Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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FRANCISOITA

rt est une rose en un jardin bleu... e*.

D'un amour chaste elle y languissait

pour un rossignol,

tandis qu'un frelon,..gro s et bourdonnnnt,-

quittnnt sa ruche A la fin du jour,

au rosier s'en vient pour pnrler d'amour.

Mais la rose,en voyant le rossignol

amoureux d'une entre fleuri

au frelon lourd et tapngeur,

lorsqu'il venait lui murmureit tout bas:

" Ce doux rossignol, rossignol beau chanteur,

si tendre et charmant, cruand tu n'es pes 131 -

oui, quand tu n'es pns lk,-

vient se poner auprbs de mon rosier. ••

Sur cette brauche,

qui sous son noids ponche,

il me dit qu'il m'aime,

qu'il m'adore

Et bien que vraiment, au fond du coeur,

j'ai peur (Fu t il ne mente,

jnmnis, jamais, ii ne m'a semb16

qu'il ait chanté d'une façon plus vaillantel. . "

FERNANDO

Et aprbs, et après,

qu'advint-il

41n11PAIA,..

C'est cela que je me die.

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJIVI.



FRAN9I§JUMA

Le gros frelon, abusd par la fleur,

bien plus vieux qu'elle et fort bateilleur,

vint au rossignol lui reprocher sa façon d'agir,

le menaçant de son niguillon

s'il ne savait onblier son nmour.

Des ce jour, - et de la sorte avorti, -

de la fleur le ?ossignal fat l'amant,

et, pour elle, éperdüment,

ii disait ä partir de Ce jour

d'amour...

ELRKAÄN, rinterrompant tendrement

Ton doux rossignol est épris foilement de toi,

oui de toi...

FRAepgUITA

Je ne le oros prs...

Ii ne vint jaglaie, non jemals jusqu'ici...

FERNAND°

Ii vient aujourd'hui...

A l'instant mime il te dit

qu i ll t'alme.

rpAN(.;:rs'lr_zzA

Il me dit qu'il m'aime 1

11.g4NA.NP0

Il te alt qu'il tinime!

1'YANGIS,J7IT4

Et bien que vrniment, au fond du coeurt

j'ai peur qu'il ne mente,

ii ne	 semblé
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jamais, jamais f qu'il alt chanté

d'une façon plus vaillantel

(Dona Francisca dans la mainon

DORA FRANCISCA

Francisca 1 Pranciscal

FRANCISMITA

Ma mbre m'appelle...
PANANDO, .11,..Q.Az4ena

Sa mbre me gnel

CliRDOW,

Au diable en mbrel

FLRN:11D0

De vous parier, j'éprouve la néce.361té.

FRANCISUITA

De mol vous aurez un signa]. bientót...

(Elie retre Ums la maison)

(gdi_eonne_b 4 lointaine horloge d'une

tour. keelques instants auparavant le_
curCeet sorti de la tavexpe. En écou-

tant sonner l'heure, 11 s'arr'óte .2rie

quelques econdes et s'éloigne vers la

Arpite)
FERNANDO

AS Francisca est exquisel...

CAPDOMA

Tu t'en apereois h la fin.

FERNÁN 1)0

Quand Aurora l'apprendra par ses amles!

CAUDONA

egado Guille nno Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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CARDONA

Tantót, Lorenzo au Prado la conduira.

FERNANDO

Allons-y done!

C.11.1tD ON A

aveugle!...

raliMe0
Je ne pula m'en empécher.

( On entend une " rondalla "de eitaree et
de mandoree )

Oetur-ci 7 partent. Cembien gai

est Madrid en Carnaval!

_211"
Les habitante de Madrid

auront au toujours s'amuser

auesi bien en carnaval

qu'un vendredi de la Passion.

Pt;RNÜNDO

Cale Dieu lui conserve ea belle humeur!

CHOEUR DES FEMMES DU PEUpLE

Mon eher époux me conseille:

*Pcint de toilette,

de maja ni de manola,

par trop coquette!"

car ii préfbre, cet homme

que l'on Basura

que je mis une manola

par la tournure!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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gROAUR	 HOggje AXX1Y4A:t...4vec

X9,94,g,» •

Pourquol vouloir mettre un mnsque ?

1ends-toi bien compte

qu'il n'est rien q s.:11 nous attire

comme un viwse,

pourquoi te vetir d'étoffe

so7puse et rPre:

pour ton corps ii. n'ent parure

que ta jeunessei

(14re nzo	M.440

devant la taverne. Au meine instent et

du mine eóté_arrive„Juan ndres con-

duleant_gpo voiture 3011 Prrite devant

l'ótabliesement)

LEB CHOAURS

Une celbche!

LOVN 7 0a

Lllons,

FKRNANDO

ßntends-tu, Cardona?

( Aurora ologe de 11 Telre rrie

x4_944,.

Voilh, voilh !

Tig_9XgVR

C'est la Beltrann!

ag.0123,Z0

Monte,Princesse!

dierdo Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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Il me provoque

(4.12.rara.Jactuta_...Lumt,

detuut*.Zeiged.e .„itrutaude . et 3Ellecione )

•.URORA

Vive 'Madrid!

Je auie Madrilbne

car 11 plut au Seigneur

de me fnire eette greco!

Viva, viva !

Ate9b4

J'ágale en mes =aura,

oui j'étgale en mes nmoure

lee prinoesees de la cour

Palme un homme: " paree que "

si lui m'alma ?... je ne uais,

mala, tant pis ! c'eet ainel 1

11 me pinit, tout est lä,

Tralnlalala!

Li.aleUR

Elle dit vrai 1

Je n'y réaiste!

-; 44224.46..

Tnie.toil

FRANCIS41JITA, qui eet sortie de ,‘

chez elle h l'inotant oh Aurora montait dans

la voituree h part
Mais elle ert folle,

e ado Guillermo Fernández 41,4149ffikotgoterAl.
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1P4'1AA1IDO

Avec Aurora tout est finit

112Ä141M4I244

Ji Dieu protbge mes projets, mes ruses,

je vninorail

(4e. ve4„tgre va so =Uze eziogye_

ment_ 4011,eilze le l_Pertee de 146480
e lkuvrent. Leu cloches uonnent al-

lbgrement b_toute volee. Franciaquita

ddfait Bog eventaire ftt reßtre chez

elle, Le cortbge nuptial sort du tem-

PleAmx_aris de " UveJ. maridel" Vive

le marid f " Parmi los applaudissements)

AteültA, evec enthousiasme

live le novio

Vive la novia

Le ciel leur 'prodidue le bonheurl

14;:_119114t

Ah! quel emoi, voyez done leur páleur.

Toujours jouissez, toujours de l'amourl

(la. yoiture 31, met	 marche .Tous

e!eoartent Fetz „ilit lele ear Pleaery
411nsi que les msztés derribre leeeele

le cortbge s t ellareule. Lea olochee son*,

nent allbgrement de,neuveau._Tableeu

extrimeuent unimd_tanels quo tous ohan-

tent)
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TU J

vibrez guitaree et eonnez, sonnez,

gais onrillowdes eloches!

Vive la joie d'ainerl

A l'amour livrez-vous

bailes rindriletnes.

Vive le joyeux Madrid,

Vive le jorreux 2adrid!

Beau Madrid sane 6gal,

parndis c:11 sonnent

des cloches de oristai.!

LE RID3AU BAISGE LATEAgRT

	..

Fin du ler acte 
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tte
	 ACTE II

Une esplamade aux environs du Canal. A gauche des ac-
ne,weet4e.-
	 --

teurs„._la fagade d'une guinguette avec une fenitre grillée

au premier plan et la porte d'entrée au second. Sur la

te enseies o l'on peut lire	 "Guinguette de la consti-

tution".

A droite, au fond fatede d'une maison ä deux fengtres,

sur laquelle en lit "Fourrages, graines et semences".Sous

nette «aneigne un écriteau mal écrit : "Ici on louedes dé-.
guisements".

41,_gauche„ au fond da paysage, Madrid s'entrevoit dans

le lointain. A droite, des arbres. Pres de la porte de la
••.«t	 '

guinguette une table entourde de bancs. Sous l'ombrage du

premier arbre de droite et au second plan (du mime c6té) deux

autres tables avec des bancs. C'est l'aprs-midi.

	 SOENEI

(Musique)

le_premiäro_table de droitee_une "Maman" et ses deux

filles, qui saut deux jeunes tilles pauvres. Ala seconde

table, du mime daté, une "Maja" avec un loup sur le visage,

ui torero habillé de court aveo un ohapeau Calanbs , et un

milicien.

,Peeee n
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A la table de uche, un guitariste et dein femmes.

Au fondo assis per terre un journalier aves:: sa teme et

son petit anon (I0 h. 12 ans). lis goüt ent devant une

nappe ou une serviet te, sur la uelle lis ont di sposé du pa in,

un plat; etc...

Gens de diversos classes et masques entrant et sor-
.

tant. De la guingnet te par le tenitre, arrive la voix

d'Aurora.)

AURORA., b. 1' inté rieur

Lorsque ì voix te supplie de venir

sans 1' obtenir...

TORERO, ea soitne
.4•641.*

Calé, bien chanté !

AURORA

Tu ne saiSo fila de /non i'lme

oombien tu me fa is souffrir...

Si tu le savais, tu viendrais en courent

afin de boire ces tristes lames

qui par ton absence roulent sur mes joues...

Ay... qui par ton absence roulent sur ries joues.

A. y • • •

OREli

Qual style et quel chame !

• LA MAJA,
n••••••09•11••n••~1aw4ge,MOre

Elle chante bien.

LE KELICIEN

e st notre Aurorille

LA Alk

1
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LA MAILI.N , qui a prté l'oreille

Es t-ce lti son nom ?

Ibre FILLE

Maman

2bme PILLE

Mamarta!

LA MAMAN

e s t—ce done ?

Ibre FILLiJ

Pour Die u.. . ne parle pas à ce s gens!

2 ème ILLE

Comprende ce qu'ils sont!...

LE .70TIRNAL IEli , àaua, fils.

Tiene toi done tranquille !

3A FEMME

Sois sage Pépin 1

•	 L'ENFANT pleurant et pous sanr _des cri s

C 'est	 '11 ne reste plus de dateaux pour

( La marchande d'eau sort par la Gauche avec

une cruche sur la tate et de petites cruches

qu 'elle tient par leurs anses avec une se ule

De la source du Cresson

Qui veut 1 'eau claire ?...

1-4).LgAitge
Par id, porteuse d 'eau,

vite une cruche !
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1.*
2° COLWIS
••••n•n•11112milet.e.rte..1

4

(La porteume d l eau va vers la mattan et ses Mies)

TUNK_
Dommage u'Aurora alt tini ses chanta.

LEMILICIEN

C l est bien lb. une Pille ä tourner l'esprit.

(Par la gauche arrlvent troll' employds de commeroe en

habite de fit.)

We. T2RIP WITs

Par le brillant du haut de forme,

et oet habit d'étoffe anglaise,

11 taut bien qu'h chaoun je plaise

et passe toi pour un marquis.

LE zaRgRo, 11„ la maja en lui montrant

les sois

Di.ales de types, regarde Ines.

1.1_90MMIS

Atilano... ne vois-tu pas

(I1 lui montre la mama* et ses Mies)

Ce sont deux nymphes !

3° QW2240,,

Voyons, dis trola !

LA HANAN, ayant surpris les regards

.fee
	 des_commis.

Entants, enfants, vers eux risquez une oelllade..
Irwle

(Las filles sourient aveo coquetterie,

les employés s'approchente la maman
memmemammgnmemluAmemmume.,......e.X.Welen.l.e.cree.e,e1.1.e,

boit lentement)

LA VEN)EUSE D'EAU ä la manan

L gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



5 —

LA Velpreepir EA	 la maman

N i ave z-vous pa s ti r i, se flo ra ?

LA MAMA!'

Oui, seriora, que VOU dols -je ?

LBS COMMIS ä la maraan

Nous ne pouvons vous laisser

payer, madame I

reglent la marchando d i eau qui 0 'éloi-

8n49 tandife.,e,11.13_.611e4.412entie...ersdia.

la maman et de ses filles)

LL WASOBIND3 D' ORANGE., arrivant.

Lo belle orange I...

LE PETIT GARUON

J t en voudrais, vitre.

LJ JAVRNALIE4

Comment, ancoreore ?

IMARCHME D i ORANGE t sidloignant„ 

La belle orange

trola pour deux sous.

(Lee deux femmes assises ä la table de gauche

se lbvent et dansent un fandango que tous

lea assiatanta encouragent par leurs cris et
-1434•141.111/1e	 .13e.,11,...ren

leurf_applaudisserients. On entend, venant de

drolte, le bruit que pleduit la "Confrérie du

Bouc ann avec sea ins trume nts music aux te la

que pO41es, rapen ik fronage, entonnoire, écu-__

moires etc . . Tou s lea pe rsonnage s se 1 event

avec curiosité.)
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LEPA9MMAPIAAXe_AA:914.1see
Debout, Philili !

Plus haut, Manuela !

Chante compre 1

Danse, Ramon !

Roule l9 boule !

Tourne la danse !

Vive la joie

et le boucan 1

Roule la boule !

Tourne la danse !

Vive la joie

et le boucan.

(La confrórie " rait son entre vitue de déguisements
m+,	 er.e.etstmt,..`

pittoresclues. ghacun tiee un insterient et, plum-

eler3 L des untres et des jarres de vin. Ils
......w....egeo....wree*.e3.aeweacaren3uro.vieSp.,lenetaxe,VOsienv.,44›:

sont précédés d'une banniere au nom de la Cou-

eeelek_alee peint au-dessous, un 6norme chau-
—,....errer.c.ursam	 • .

dron sur un fand de nuages. Ils évoluent Jusquitt

oc qu'ils se trouvent face au publio)

Dense, danse, dense I

Chante, chante, chante !

Marche, marche, narehe;

Vive, Ulve, vive la bonne humeur

(Au rythme des uccords seds de l'ordhestre, Lis

possat par terre banniSre et instruments.
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(Les Iere 2isme et 3bme confrüres evancent au

premier plan)

I° CONFRERE, stavalwant

Orez la neuve chanson !

Voili

La confrérie de l'allégresse

la chantera !

En toute notre nation

nous l'aurons pour diversion,

Ii n'est rien de tel vraimente
4
pour dire les choses dans la sincéritée

qu'une chanson

A bas le mensonge e haut le biberon !

(I1 boit ä une outre)

TOUS

Buvons !

(lis boivent )

LES TROIS CONFRERES
Yesee	 V-4 e ..

Si tu vois apparaitre

un ine avec un masque...

'Par le tirolirolle

par le torilorilon /

TOUTE LA CONmisRIE

Per le tirolirolie
fe

Par le torilorilon !

LES TROIS CONFRERES

Ne ris pas : par son hl-han, son hl -han,

pour t'apprendre h braire il est professeur.

Mais si tu vote des hommes
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aux faces doctorales...

par le tiroliroli,

par le torilorilon !

TOUTE LA CONFRERIE

Par le tiroliroli

par le torilorilon !

LES TROIS

Cette fois, tu te dois dimander

S t ils n'ont, pour savoir, un masque en carton

Zumba, vibrez dono tamboursde basque,

et que se sauve qui peut !

TOUS

Zumba, vibrez dono tambourede basque

Zumba, tous les z¡ours scnt carnaval !

(Evolution de?.aconfré >rie jusqu'e,. ce qu'elle

se retrouve face au public)

LES TROIS CONYELRES

Si tu veux la fortune,

ente dono les remes...

par le tiroliroli,

par le torilorilon.

TOUS

Par le tiroliroli,

par le torilorilon

LES TROIS CONMERES

Si tu tiens ä	 ici-base

une femme est une aide parfaite

en ce cas !

Legado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. KM.
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Distingue la plus belle,

mais la plus infid.ele...

Par le tiroliroli,

par le torilorilon !

TOUTE LA OGNFRERIE1
Par le tiroliroli

par le torilorilon !

T.RS nOIS CON7RERE3
n,..:e3.4>Ye0e

Ibais prenda garde ea touchant au sommet

de heurter ton front

et de l'écorner.del

ebe te Zumba! vibrez done tambours de basque !

Zumba, et que se sauve qui peut !

TOUTE LA1
Zumba vlbrez done tambours de basque !yen

e	 Zumba, tous les jours sont carnaval !

TOUS

Alza, pilili !

Plus haut, Manuela !

Chante compbre

Dense Ramon !

Roule la boule !as qu

de Vive la joie !
oe

lo	
Vive la joie, vive MOMUS

(Toute la contririe s4loigne en dansant sulvie

de tous les ase/Latente)
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SCENE II	 Ala

CARDONA et FERNANDO

(Cardona paraft o u mane n t ot disparat le dernier--
personnage de la scitne précédente. Il porte un megni;ique

(leal sement téminint, ave c une p e rruque , pe igne et pant i lle.

Ii surgit d'un groupe d t hommes qui eherohe à lui barrer la

route. Ii cache san visnge avec un loup. Fernando arrive

bientat après.)

CARDONA frappant de s en venta il 1 es

doidts e a la onm 8, e t.irop entreprenants.

Eh! bien, petits fous, voulez-vous me laisser trenquille!

En voilä des regona. !	 .11ors, on ne respecte plus les

remes dés qu'elles sant seules ? Ah! les vilains mal éle-

vés ! (Des que_ses poursuivants se sont dloignés, il vient

ä l'avantzsoene et reurend sa voix naturelle.) Out ! (Fer-e,
nano parait) Caramba ! oä va le dan Juan ? Eh! bien, tu ne
me reconnais pas ?

FEBNANDO

Cardonna, que fais-tu la vétu come une femne ?

CARDOIlia.
e

Ce que je fais ?... L' imbécile... Je pensais, ä la faveur
de ce déguisement, approcher les bolles jouvencelles, malo

le sort m'a joud un vilain tour car ce sant les hommes qui
me poursuivent.

FERNANDO

Voilä ce que e' est d l &tre trop joli gano% 1leL3 die -mol,

n'aurais-tu pes rencontré Aurora ?
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CARDONA
par 6 0 heus	 el- J h (A.;	 riet1 -te9; k _yo ur la re n czbeitfer

Non... viiiesnärallmelmeoggiliturteffeetestenrefflile
ee,

Ne m l as-tu pes dit que ton pere t'avait fait l'honneur de

te donner rendez-vous en ce heu pour que tu présentes tes

hommages ä te future belle-mere?.

FERNANDO

Oui.

CARDONA

Et tu as vraiment pens6 que cela venait de ton riere ?

Mais, nigaud, c'est ancore une Invention de Franoisquita

pour te revoir.

FERNANDO

Non ?... serait-il possible !... ddcidément elle est aussi

maligne que jolie, la elle de Coronado.

CARDONA

Ii ne te reste plus qu l ä balancer Aurorilla.

FERNANDO

Pour Francisquita ?	 •

CARDONA

Pour Francisquita !

FERNANDO

Tu connais le caractere jaloux de mon pere, il a raolu de

me faire quitter Madrid dein par la premiére poste,

CARDONA

A moins que Francisquita n'en alt décidé autrement ! Tu

ne seis pes ce qu'elle est oapable d'inventer !

FERNANDO

Tu n'aq pes l'air de comprendre que c'est elle qui a vou-

lu cet exil 1
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CARDONA

Et cela te semble naturel, niquedouille qu i elle agisse de

la s arte ?

FE PINA NDO

Ze ne lui al donnd aucune rais on ag,i r a insi

CARDONA

Dalí' ément , mon vieux, tu n i es pas clairvoyant Tu seis

que Franoisquita V adore et tu passes ton teraps ä tourner

autour de la Be ltrana

FERNANDO e

Meddeetatartmette" Tu u' es pes plus cla irvoyant que mol, Fran-

qquita me plait be aucoup .

CARDONA

C est a ssez compréhensible !

FE HUNDO

Mais

CARDONA

Mais ? .

FE MANDO

CARDONA

Bien ?

FERNANDO

Viens... allons che rcher Aurora

(I1 fait *i de s t éloiper vera la droite)

CARDONA.

Tu me'riterais un licou !

FERNANDO

Tiene, regarde Cardona... voilä Francisquita
Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. KM.
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CARDONA

Elle te cherche sans doute

FE MAN DO

Cornment se fait-il qu'elle soit seule ? (b.lere9E).

veut se retirer) Ne ml abandonne pes !

CARDONA

Oui, pour qu'elle me voit habillé en femme ?

FERNANDO

Mais, icoute...

CARDONA

Je te laisse avec elle, ä tout ä l'heure...

(I1 ee_prOoRite dans_lä,einguette)

SCENE III	 .

FERNANDO et FRANCISQUITA
,ereeeeemem.eeroMMM4,	 .-elfeeMete,.

IM	 all> MI.

590 024 
Ah! Fernando...

Francisquita...

FRANDISQUTTA, arrivant per la 4roite, au

FhRNANDO, simulant la surprise

FRANC ISQUITA

Quelle surprise ! (ä part) quelle émotion.

FEnNAhM0

Vous gtes seule ?

,4( ,TAANCISyUITA

Ne bre et dan Nätias vont'si lentemeint ,,ous les deux 1,,	 %	 »	 4	 A

7 me suis peretie parat la foule... quielle aniiemation I...
iii

[ (

1217 Ae masques sous Ge beau adieil Y7 Et vos ?...
i

FERNANDO

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. UM.
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FE RN AND 0'; indtic is

goi ?	 aussi je cherchats...

FRANC I SQIJITA	 e

Gluoi ?

FERNAND 0

sten . . Non... Je manque de courage pour vous avouer une

chose ue je sens lä..

NCCIESWITA

N'est -ce pas simple ment un caprioe ?

NDO	 ter

Je sens dans ma poitrine oomme une bralure .

FRAN CI SQUITA a900 aoquetterie

Et c y est ?...

FERNAND°

C es t de lt arnour, lerhnoi squita...

FRANC,' SQUITA

Coment dites-vous ?

FERNAND°

De V amour	 r e

-1*	 NCI SQU	 041 s t‘ e)
Chut taisez-vous 1

Quelle imprudence Ferne.ndo

FERNANDO

de ne puis, au. torrent

opposer des mur ai le s ,

FRA NCI Se ITA

Si j v ai o ru vous einer un jour

oe fut illusion.

IrilLe..NEAty 1T A et FERN &17D 0

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



-15 -

Yotre pire

a mon coeur aujourd'hui.

je veux, pour lui, 'Eitre une épouse

tendre et fidele

mauz
Ne tuez pas, en fleux, lt illusion printaniire,

du moment que vos yeux ont avivé sa Memme,

FRANCISQPITA
mowereweeä,....,

Pour Dieu ne dites pas de semblables folies !

Votre amour appartient ä Aurora, Monsieur.

113/11i4MT9

Mon amour appartient ä qui le fit naltre,

FRANCISQUITA

Que faire, hélas, pauvre de mol,

nyant donné tout mon amour ä qui
sut demander ma main.

(e-Pert)
De mon eoeur

va s t échapper la vérité de mon amour,
mais je saurai bien éprouver la vérité
de son amour.

(b. Pernando)

Pour toujours, ä votre pire, j'appertiens
avec bonheur.

FERNANDO

ji vous veux voir tres heureuse

ä mes cótés et non pas aux siens.
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FRANGIS4dITÄ

De bonheur je frissonne

et pális d'allégresse

quan je songe ä mes noces.

FARNADO

Par pitid ne poursuivez pas !

FRANUISOIT.t.

3nfin, je vais étre tenme !..

Á partir de cet instant,

Je voudrais que l'on me norme

Denla Francisquita,

et traitée de la serte

j'aurai l'air d'une dame,

je grandirai sur l'heure aux yeux de mes amies

et je verrni mes rives réalisés en ce monde,

quand j'entendrai dire ä tous, près de mol:

Dona Francisquita !

FERNANDO ne pouvant plus se retenir

Ah! par Dieu je vous le demande ioi,

'yez pitid de mon coeur blessé,

car votre voix est un poignard

qui blesse mon coeur.

(Fernando chante doucement ce qui précède

dant que Frencisquite chante ä part)

FRANCISQUTTA

Ses peroles m i 6tourdissent et

ses accents m'attendrissent.

(à Fernando de nouveau ave° ooquetterie)
e45aeX,

Passion tardive, lorsque

,aado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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m'appelle un autre amour.

Quand je serai une dame...

FERNANDO

Mon amour... 	 Ii

Eäai9TSVITA

Par le choix d'un caballero...

FERNANDO

Me voilä !...

VaiktägANTTA

Ne suivant plus mes amies...

ZnENAP9-

Nommez-les...

AIMANglfflIT4,

Pour aller en promenade...

FERWDC

C l est certain !

FRANCISUITA

Et me trouvant maride... I.

_IEN4P9„.

Comme mol !

FRANCISqUITA
am.en....wektee • •

Je Waurai plus qu'une

FERNAND°

Voyons-la !	
At.

FRANCISOITA_

De sortir quand le soir tombe...

FERNANDO

Mais, parlez !

FRANCISOUITA

bit*
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FgewiseiT4

Avec mon meri que j'aire;

F4RNANDO, avec passion

Ahl je seral celui que ton coeur adore !

FRANQUWATA,_

Non..non...(avec malice) celui que j'adore

sera don Matias qui vint le premier.

FERNANDO

Adieu done mes réves !...

RANCISZUITA
•

Ne perdez pas, si simplement, votre espdrance.

Ah! si mon amour doit vous manquer

Je puls fort bien répondre au vatre...

(Fernando no melase plus que

penaer de rapproche d'elle)

par un amour maternel.

Fp4A19295._eyeo dmotion
Jow.emeemverweewor

Ah! votre amour je le ddsire ave() passion,

avec rfevre.

Cette passion fait éclater mon obeur.

FRANCISQUITA, )11. Fernando

Un tel amour,

Si rapide,dure un seul jour,

pule s t envole. Ainsi quill vint 11 s t oublie I

L t amour doit durer la vie.

17RNANDO,,

Je suis constant !

FRANCISQUITA

Que mensonge !
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FERNANDO

Ze v us airie

FRANC' S.1117.A.

C g est tolle !

FERNAND°, b. Iwrit

belle rolle. Giel qui m'dooutes

Pols qu'ò le fin, par mon amour

Ze puisae un jour (mix'elaer son ooeur.

IRANOI54U1TA931_pet

(ol l ä la fin, par ion amour,

Je pulsee un jour oongudrir son ooeur.

(4111ek Ferrando)

Zernelndo adieu 1

.Vourquoi partir ?

FRUCIS4UITA

Ma is oomprene z...

FLMUND°

Vous reviendrez ?

FRANGISQUITA

Vest ça, plus tard...

FURNANDO

e_ vous attend„.

FRANCISÇUTU

Je.

C.AlileS MANUEL fERNANDEZ-SHAI1

•

?MANANDO

(ChaoUn 4,t41,1Q1.444, die,» 011 t)(3te Franoisquite4er
or,11.1e+.

le premier "lau ä dlte. et Fernand° entre dans
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la guinguette)

--------- -____scENE

FERNANDO e CARDONA, puis LE RESTAURATEUR

(Cardona cui sort de laIuinuette et empiche Fer--
nando d ty entrer)

CARDONA

Tu as pu voir de quelle naniäre me prédiction s'est accom-

plie.	 avait découvert Aurora dans cette guin-

guette tout Aalt perdu.

FERNANDO

- J'ai peur d'avoir trop insistd.

CARDONA

071 elmmiste jameis trop. Et courage au moment des adieux...

si tu sais t'y prendre Francisquita est ä toi.

FERNANDO

Puisses-tu dire vrai !

(lis s'éloignent peu ä peu par le premier plan ä

gellehol 

LE PESTAURATEUR, sórtanme la guinguette

Par la träs Sainte Vierge des Jobards!... Quelle horreur!

lis se sont tous seuvés!... La confr6rie est passe et tous

l'ont suivie salis ne payer...!

scErE	 •••••••• 	

FRANCISQUITA - DONA FRANCISCA et DON MATIAS

als arrivent tous 2ar le Femier plan de droite,

deux vieux ont l'air haressé.)
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DONA FRANCISCA, encore dans la ooulisse

Francisquita!...

FRANCISQUITA, ddji ea sean»

Enfin, vous voilä ! Je vous cherohe depuis longtemps. Où

étiez-vous dono passds

DON NATIAS

Nous ?

FRANCISCP1TA

Bien entendu... vous !

DONA FRANCISCA

Ah! je suis terriblement essourfUe

DON YATIAS, ä Dona Franoisca

Tu le vois, nous aurions (111 nous asseoir come je te le

demandais.

F.RtrCISMITA

Ainsi, VOU8 ne pensivz pas moi, qui pendant ce temps

düsespGre:,.s de vous trouver parmi la foule !

DON MATIAS

Allons calme-toi et asseyons-nous tous ä présent.

FRANCISQUITA

Non!

DON MATIAS, au . restaurat,ur . clui s'el/

avancé corarrie pour prendre des ordres.

Eh bien ! mutile de te déranger l'ami. Nous ne nous asseyons

pas. Je le regrette d'ailleurs pour nous deux.

( Le re st aura t_e, u_rr_e_part_d_.121ejze J.I.uineuet te )

FRANCISQUITA

Maintenant nous allons poursuivre notre promenade...

DONA FRANCISCA

Quel supplice
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FRANCISelTA, ä Nr.atlas
jusqu'au moment de dire adieu h. ton fils.

DONA FRANCISCA

Que dis-tu ?

DON MATIAS

Que prétend ce chenapan ?

FRANCISQUITA

Ne lui as-tu ras dite - seuviens-tot, c'est toi-mime qui
en as su l o ldée, - qu i ll vienne me faire ses adieux. GIest
l e moins puisqüe je vais es tre sa belle-mbre.

DON MATIAS

Certainement e je	 Mais décidément je préfère ne pas
le rencontrer icie et si je le trouve sur mon chemin...

FRANCISMITA

»Mies.., du calme...

DON MATIAS

Solt, je me calme, nais c'est par amour pour toi.

FRANOISVITA

Alorse en marche le.e

DON MATIAS

A mon bras.

FRANCISQUITA, 11mAg_jme .bras , gue lui of-
fre Don Mat las et peA8se3In grand soupir

Ay !...

DON MATIAS

gu t es -tu ?

FRANOISQUITA

Mdmotion de me voir ainsi...

DON MATIAS
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DON MATIAS

Es-tu heureuse ?

FRANCISWITA

Oh ! si je suls he	 use ! Ne le vois-tu pas ?

DON ;!ATV.S

2,7t mai dono !... Je n'aurnin jsmeis cru pouvoir l'etre ä

ce point.

gYe	 ncaquita à son bref)

DONA FRA FCISCA., oontemplant V.i4J,10

avec envie et s t eventant nerveusement

gt mol done !!!

	 - SCENE VI

172NANDO - CARDONA

411e arrtvent par la trotte)

CARDONA

Suivons-les.

FERNANDO

Elle est vraiment ravissarcte !...

CARDONA

Allons 1

(Maieos moment on entend la voix d'Aurora qui chante

dans la guinvette t et Fernando s'arrime)

FERNANDO

CARDONA

Voyons... Veux-tu me faire le plaisir.

rh;HUNDO

311e ! Cardona, n'entends -tu pas ?
egado Guillermo Femändez Shaw. Biblioteca. EM.
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CARDONA 9 _1191snae_do 9roire uu til stagit

dlijranciedeuita

Elle, par lä...

FERNANDO

Non... Non... Laisse-moi... va-t-en...

CARDONA

Eneore une fois...

FERNANDO

'Ne reconnais-tu pas sa voix ?

CARDONA

Mais.,.

FERNINDO

Je dols lui parier pour quelle apprenne que je ne muis
plus disposd ä sourfrir, car Palme aujourd'hui une autre
fein .

CARDONA
Fernando, rIt 1s-tu la vdritd ?

FERNArD0
Tu sals bien que je ne mens jamais.

CARDONA

S t il en est ainsi, laisse parler ta rancoeur : oe n'est
pes Yftoi qui te retiendral. Au revoir. Je serai de re-
tour au coucher thtaoiofl.

FERNAND°

Xe ne beige pas dtici.

CARDONA

A tout ä l t heure !

FERNANDO, après un instant, atapproche
de la fenétro et regarde ä l t intérieur de la guinguette.

egado Guillermo Fernández Shaw. 131lioteca.
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FMNANTO

Comme tu manques de courage, mon coeur, lorsque je la vols

devant not...

ROMANCE 

7PN4P9n1L7

La fumée ä nos yeux dit o4 dort la flamme :

des fundes de l'amour nait la Jalousie.

C l est la mouche veillant

pres de qui sommeille,

bourdonnaut elle oblige qut on se réveille.

Si j'obtenais, oui vraiment, pour toullours

d'endormir mon äme, d'endormir Mon gme,..

Si je pouvais, dans la prisan de mon amour,

bannir le souvenir de eette ferne

que J'aimais

Par une porte, de notre elme s'envole l'image norte,

A l'autre porte

appelle l'image susceptible

de guirir 1 1 4me... Comme elle entre an mes yeux,

parfois je r&ve que je l'adore.	 •3

Tendresse de mon gme, ä peine nde,

6teins la flamme de l'autre amour...

Vaina illusion...
e

En amour à quoi sert d'dteindre la flan

si dans les cendres nortes

reste la braise 7

Tout amour s'engourdit

des qu'on le dédaigne,

parait endormi

egado Guillermo Femández Shaw. Biblioteca. FJM.
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mais, au fond, ii veille...

Si j'obtenais, ou vraiment • pour toujoure

d'endormir mon ii me, d'endormir mon ame ?...

Si je pouvais, dnns la prison de mon amour.

bnnnir le souvenir de cet nmour qui fut fatal,

111 fatal 1

	 SCENE VII 	

FEIRNAjp0 ( k part -LOBENZO, ZUAN JAMES, UN_WITA-

RIATE et LE RESTAIWaa:R

r (.Ceux-Qi ser~»le_la gullleette )

LE GUITARISTE

Mon compre de Grenade sera des nötres.

LORENZO

Tache de r4unir les guitares les plus sonores tt les ma n-

dores les plus vibrantes.

JUAN ANDRES

Vraiment je n'arrive pas h comprendre pourquoi Aurora veut

dnnser la mazurkn.

LORENZO, au guitariste

Amne tes musiciens. Toi, restaurateur, prdpare du vin,

de la cifro/Ingle, des oublies, et toi, Juan Andres, suis-moi.

( Le restaurnteur entre dans la guinguette et le gui-

tariste s'elloigne.,Wk,fond par la gauche

FERNANDO, toujours ä 2art

Ainsi, l'on prépare une mazurka pour elle... Je crois

qu'on va dnnser id i tout à l'heure...mais d'une autre

façon...

e

eg.,ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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JUAN ANDRES, ä Cardona qui, toujourb

habilló en femme entre par . ;e4 e4a444,1447g_ele "Amüregi ,

e Loar enZo_ s'en„yont,

Vive la grice aguichante des femmes bien tournées !...

SCENE VIII

FERWANDO - CARDONA 2u4s AURORA e IMIL
eir	 de

CARDONA, exl voix de téte„

Vous me comblez... (puje avea sa voix naturelle) Ce costume

commence ä me pesar. (4),Wirnandó) Tu as perdu une nouvelle

000asion de lui parler en tete ä téte.

FERNANDO

A qui done ?

CARDONA

Mhis voyons, ä Franoisquita (puis_rapidement) partons, j'a-

periois Aurora.

rmgNANDO

Assieds-toi!

CARDONA

Non, car tu ne sais š quel point j suis engpncé dens cette

jupa !

FERWNDO

Je t t ni dit de tiasseoir!

(Cardona s t assied, face ä la guinguette, ä la premiüre

tabliLda drefflejergendo toutebs ,nie, lui, tourne le dos

ä la guinguette)

quiemsartaZtteta

Greice ä Dieu, ils sont partis. Mais.. , ne vois-tu pas ?. • •
(Ulftjefe_geit6e stupéfaite de trouver Fernando

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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IRENE

Du calme, je t' en supplie

te
	 FERNANDO	 Cardone

C'est elle ?

CARDONA

Oui...

AURORA, lt baute voll( et sur un ton de nm,'

querie.

Admire, Träne, quels atours, quelle tournure.

IRME, bojt Aurora

Voyons, tais-tol.

CAEDONA, Fernando

n'y a pas	 dire, ma prt:sence la contra/1.e.

(Aurora et träne • f installent tt le premiäre tabla de
gaualle)

FERNAND°, ht_Cardona
Elle te prend pour une ferne.

CARDONA, à Fernando
1.

	

Abra, prépare-toi	 amuser de se fureur.

(En voix de fausset ooTerre 11 perlera tout le long de
la soäne, sauf daue ces apartés avec Ferm3ndo),lefirrA	 '' •	 ,	

0,uh.

Partons, mon °Uri joli, cr si je m'attarde aupräs de toi,
que va-t-on me dire quand je rentreral h. la maison ?...

(I1 se läve)

AUPORA.,	 Iräne
Entends-tu ?

FERNANDO

Reste ancore, mon amour...
y-
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CARDONA, mineUdant

Seigneur, que dira mon frere ?...

FERNANDO

Et ta sceur ?...

CARDONA

Je n'en al pas. Je sa is orpheline.

IRENE, ä Aurora

Qui est-ce ?

AURORA, ä Iräne
N'en perdons pas une syllabew

FERNANDO

West la nuit dans mon coeur des que tu disparais, aalen
de mon ciel.

CARDONA, ä part, ä Fernando
N'exagere pes trop...

AURORA, tgepigneAt
Il va ml entendre

CARDONA, ä bando
• ..tu ne vote pas de (plins yeux me regarde Aurora.

FERNANDO

Ne pare pas... Que Wieporte si ton frere se fáche contre
mol, et me provoque !

CARDONA

Comme ta voix me semble douce.., c'est un miel, c'est du
sirop, c l est un vral rahat-loukoum (à part) Il me semble
que eette Image de confiserie est du dernier féminin.

AURORA, furieu Se EVezt	 ä—aa =km
tenir

Mals n'entends-tu pas Irene ? C'est doña Juana la Folle.

aa	 hmv>	 Biblioteca. FJM.
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Tals-toi, au nom du eiel !

CARDONA,	 part
peur que le sirop ne se transforme en tartee.

FERNAN D, ä Oardona

Poursuis dono, ma Dlacinde.

CARDONA.

Est-ce vrai, mon don Quichotte, tu me le jures, tu ne re-

viendras pas ä 1 9 autre ?	 cette...

AURORA, se levaietkemai
J'éciate1...

4.4".	 CARDONA, pr 4 24,, enve
A cetta exuellente personne, fi ä part ) Je la crains...

1NLÌRÌ,	 te	 ix
Tu peux itre bien tranquille, je ne pense plus qu'å tói et

4u.squ t ä. en perdre le boire et le man.ger.

AURORA

J enra ge !

FERNANDO, tre pirec 4e GaZdtgaga, et geAlogant
m4,ne de l'xit,tleftr“ ä	 ,en

Viens sur ma poitrine, oompter les battements de mon coeur...

CARDONA

Je ne salz compter que jusqu f ä vingt..,

FMNANDO

Si jamais le souvenir d'Aurora effleure seulement ma pense,

Dieu fasse que tes yeux de gazella qui sont ma lumiiire., et Mon
ombre, eaa feiltol td. et mon désespoir, ne me regardeat pijas!

ais1	 AURORA

aado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. EM.
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AURORA, ze_leyee_
Cette ois, c'en est trop !

CARDONA, se levant aus 4 Itiugemfus
Viens, partons !

FERNANDO, le retteeilt
Je veux que tu m' entendes mon amour.

CARDONA

Tu me le diras en chemin... (A.,m_rt) plus de doutes, c'est
l'orage.

IRENE, 4 Aurora, 'alt, ehe =haut_	 rete..

Que va a -tu faire ? . .
AURORA

Laisse-moi !
as

IRE

Du calme !...

AURORA, avantee... lree,3te, Segtle,,11,
tene4ent
Ecoutez un peu, la belle !

MANDO, se rtrvArngni. gyt sjmunt la

44' Pr 11 Se

Comment	 e'est toi ?

AURORA

Tu l'ignorais ? Permets que j'en doute, car eette pimbäche
roucoulante a pressnti la tempéte.

(Elle vlbut e t diewer suz , Caesnig., 414- ticliarnando.e d'un
caté et Iräne da 1' autre L. la relkennent)

Que cette beaute se démasque afin de nous eblouir !

FERNANDO

eg.,ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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FERNANDO

Démasque-toi, reine de ma vie.

CARDONA, k par,t
Voilä oä peut nous entrainer une farce.

FERNANDO
Ne le veux-tu pas ?..,

AURORA, =Welse
Elle a honte t sans doute...

CARDONA

Je t'en prie, voyons...

AURORA

Votre grgce rougirait-elle ?

CARDONA
Mon éducation ne me permet pas d'écouter certains propos.

AURORA

. Qual ? une leqon de politesse ? Celui qui la donne peut la
recevoir.

(lehappant N Fernandól et à Iréne, elle bondId.sur
CarentLILL Ist gr ffe

CA.RDONA
AY !011e

AURORA

Tu n'as que ce que tu mérites, princesse !...

IRENE, se_pr4lpitae.
' De groe !...

FERNAND° de mgne
Aurora !

(Aurora qui n'écoute rien e réusei ä mil.scher le loup
de Cardona qui dis simule son visage comme ii peut)

aado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



-33 —

IRENE

Oh! mol, je ne m'en male plus !. • .
(YUrieuse, elle rentetans la Guineette)

CARDONA, e vi. ..Aurora. arras» des méches
4e_ees fauX,e4,91AY4,
Au secours, elle m'étouffe !...

FERITAIVDO ClkU913,Mti4leex.. 9,eA199,13.

qu'Aurora tient terme.

Voyons, läche !

AURORA, achern4e
Laisse-moi...

CARDONA, pmenant 11 se déeager ee.
tuyant	 e

Au secours !...

AURORA, éclatant de rire
Dieu te bénisse !...

(Oernandoghe Aurpre , pour suivre Cardona, mais Au-
nra ze re404,ntjee retient et l'enlace)

it
110.01». 	

•

u
SCZNE IX -

nmempo et APORA

AURORA

Entends ma voix !

wrBUIJDO
Je ne puls tlentendre,

tais-toi, laisse-moi !

AURORA

Ah ! écoute, Fernando, ne va pas la sutvre,
si tu m e abandonnea quel sera mon sort

ciado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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Pourquoi gémir ainsi !

AURORA

Ce qu'U me faut dire, se dit h voix basse,

f i en sens les paroles palpiter dans MOU coeur.

•

eERNANDO

Belle chanson !

AURORA

Tu sais trop bien que j 1 6prouve,au fond de l'gre,

pour toi les tourments d'amour:e

FERNANDO

Tu permettras que j'en doute !

ORA embrassent seo deux Ud ex mis en

Pourtant je le jure ici, sur la croix que ME2

doigts forment !

FERNANDO.

Non, non, par toi, je ne veux plus souffeir

ni jamais retomber au pouvoir de tes yeux

qui m'avaient fasciné!

Simuler, je ne le saurai,

quittons-nous e c l est mieux, pour jamais.

laam, avec force

Je ne seis pas si tu m'eximes...

jT2NANDO,

Bah !...	 4-

AUROR&

Si tu m'as oubliée, je l'ignore.

IrIENAM.

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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FERNAN DO

Mol ?...

Ce que je sala,	 est que tes yeux

me ressuscitent

et que par contre je murs

des que ton regard mlévite.

Ah!mon Fernando, qui *V aimera comme je tlaime

FE legelo un Instggt troe4 par l'évo-

cation de son amour

De mon amour qu i ll te souvienne,

mon coeur voulait te faire mienne...

A31,4i913,k

Fernando, viens, je suis ancore

ton fol amour et ton aurore

car ton regard dit qu i ll m'aime

nos deux chemins sont les mémes.

FERNANDO s 440.6nantesp. e et venant

_a3LIQ2 plaz

Ah! pour jamais, mon bel amour

set mort en mol! Vai le ddsir ardent d'un autre amour!

AURORA, passionnhment_elle le relpint et

cheroek l'enleper

. Non...

Ecoute-mol bien

Tu ne dols repousser mon amour,

Ay, mi vida,

par un tel dédain.
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Pourquoi dis-tu non ? Tu ne dols

en aimer auoune autre,

ay mi vida !

Ayant mon amour.

Ye veux ttembrasser.

(Fernando oherehe. tr.	 zelmasex

Et mes yeux pour jamals dans tes yeux,

ay, mi vida ! se veulent mirer

FERNANDO, se dégageant
C e st trop tard, Aurora,

pour qu t il te scuvienne de faire ma joie.

AURORA

Grand jaloux, viens...

FERNANDO

Tu te trompes.
r-,e

Faut-il donc

AURORA, ave.e.,deit

que ton coeur me lapide !...

Mau», 1 1 examinant ave o moque nie de -
bolzt, appuyé ä. la . .ble de,

fia33,913,0

Combien tu me plais quand tu fronoes les lévres

Pour dire :"Ay mi vida"... menteuse d'amour:
Tu es belle ainsi. Je comprends, oul,
pourquoi tous le s homme s, mi vida,

s t en vont sur tes pas.
Lorsque taut d i assoifes dlamour

pour toi boivent le vent fugitif,

as-tu besoin de mol, qui ne suis

pour toi qu l un galant de plus !

aado Gnuleim° Fernández Shaw. Biblioteca.
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.41.1RORA, furieuse, rejoißnanZ-~4~

(13,14 eAt:venu au premier plan de
la scène.

Tu veux te vengo; Fernando, de mol,

mais j'en fais sernent, tu t'en souviendras,

car il n'existe aucun serpent pour

atteindre le coeur d'Aurora Beltran.

Mara»
Done, c'est moquerie que le dédain ?

Mais tu sais fort bien de qui je l'appris,

et, de Fernando Soler, ce n'est

pas encore toi qui te moqueras 1

( Aurore_reekrde gxeriee ',Mando. Lors,u' elle

Voit qu'U. ne s'occupe plued'elle t, elle a un

geste de mépris, puls va s'asseoir äla table.	 _

de gauohe. Lui n'a pes bouge4, 11 Aouritt,pule_,
eux. 41	14ßer wisse d'adieu feitavec la main,
il se prépare	 Idloigner. Alors Aurora se n-

« eubitsmant et va as placer devont Fernando

semblant vouloir lui , ereoberemte sa ragoau

vio

ALT.B911.4
Nous nous retrouverons...

MUNDO

Ah ! pourquoi menacerZ„

Laisse faire le temps 111 l••

AVROBA.
• ..Je te le prometa, mame avant longtemps !

pgado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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{Penando c't5loiFple rapidanent Ar la drolte. Aurore,
s'assied i. la table de Gauche, accablde)

SCEN3 X
4111111111111.n da.»

puige_A4L129ÄÄ

_irme s
Tes nerfs se sort -ils calma ?

JeAMQBA

Laisse-moi tranquilla !

IRENE

Veux-tu que je te dise ?

Tu n'as pas une once de bon sena.	 z dire

441.1140RA	 z r e-

Marci mille rota !	 nier

11

Oh ! Il n'y a pes de quoi.

4RDONA, parält_ Yenant de droita, sans
1 (Al"», At, _u_ 99* Vme. „en sQ34441

Bonsoir, Aurora.

.13D1,04,4 de. mauvelae, itumeur
Bonsoir...

C193.,40A
Vous me semblez bien irritde.

_PRORA
	

1

Est-ce que cela vous reggrde ?

qaDQ211,,
Pourquoi pas ? Je me demande vrLiment
quelle mouche vous a pique ?

enno Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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AUR-0RA,

Si vous venez ict pour vous moquer de mol,

vous feriez mleux de nasser votre chemin.	 *

Ce n i est pas encore vous gut pourrez m'acketer,

CARDONA

.Te n'al pas du. tout 1 1 intention de vous acheter -
je D i en ai d'ailleurs pas les moyens - Mais joi sul s

vraiment stup4fai t de voir une per sonne que je

consialéra:l.s comme_ un modile de ddcis ion d i énergie

et de bonne humeur transformle en tute snave colombe.

WRORA,,, part
Je eens ¡W1l va me mettre hors de mol

URDONA.
Si e i est hors eia chez vous que vous voule z dire
je serais heureux de me. trouver L. pour vous re-

cueillir, mais que d i ra ators ce riehe tavernier
de la Manche qui dipense l'or à roignées ?

AUMMA

S'il le feit, c i est qu i tt Le_ peut

CARDONA

Certainement.	 est prouv4

Que 1 , on ne dépense que. ce que 1 ton possbde;
Lui les onces, mol le temps et vous la bile...

4.
	 D.1.antan1,de -

yja-t,j4L
Vous voulez donc subir tout 1' effet de ma rage ?

Seriez-vous enragée, par hasard 7

(Aurora ZW. tOu-rle le dps.... en, ha ussant lea 4t.e_ges)
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'MINE e

Laissez-la tranquille. Vous voyez bien qu'elle ne

salt plus ce qu'erle fait
( E13.0.F 1 0.3.9igna P9gr_leg netZag'AAns la

guingnetinl

CARDONA, ALNee

; t aureis plaisir h apprivoiser

Cette m4gbre...

AUROPA, _el_PArt
me crispe !!!

CARDONA, s l insta14nt ä la 444. de

dreite

Un rafraichissement

AURORA

Que le diable vous enporte !

a4t17a dans a 444Alee)

QABMONA ZUN CifflITA , DONA r"digggäk et DOT ".1T/IS_

(Franciseita parat au foeLentre Don Matias et

Dona Francisca 6.puisée),

D914,Pe9 19-.94
Daidément cette enfant nous exténue !

eid‘g I	 • _4 Part-

Fernando ne peut tarder.

DONA YRANGISCA

Nous asseyons-nous

ciado Guillermo Fernandez Shaw. 131lioteca. FJM.
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DON MATIS,presse, sants,LeAr oeffdt9L
sQ44710

Ne vaut-il pas mieux continuer ?

CARDONA,_

Je baise les pieJts dos dames

Et les mains ä Don lia-nas.

YieliNCISZZIITA 	 Qrt eine ble rrent

Cardona...

DON Mil.TIAS

Pourquoi l'appeler !

117ANGISQUITA

Mais pour répondre à sa cou.rtois

CA.EMMA.; s l avantiant vers eux

Voyons Don Matia s, ne vous iiehez pas. L y ind ulgence et

la bots cenviennent à votre Äse.

DON Ate IA S

Mon '4ge, mon	 on dirait que je suis	 !
21. y a bien des jeunes ens qui ae. eourraient

stesurer avec moi. Et je me inoque d t ailleurs de ce qulon

peut penser(.

SCENE XII	 ---	 1••nn•• III • ellmo	 •111n•n nm*fl

LES Leuns et IffltsZP,
CPlustque)

(II *zetre par le pranier plan ä droite

compte des personnagps qui sont_enseike)

TEMANDP, qut. 210.1"Ott.Derlial13244—ialilb

Me»

Je rus trop brutal, peut-gtre...

FRANCISUITA
ado Guillermo Fernández Shaw. Bffilioteca. UM.
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211411° Pen#24 eet ere o lege
Nous nous retrouvons id.

944914, it.„PeeL, ä 4fleenee19._
Rejoins	 vite, couriage

_ k art
Les deux face ä face, je Ñe imprudent,

yElegmt ä eguetegg434
Pour mes adieux, je viene, Francisca.,,

naNOISe4TA.	 e

Parfait, mon rils y approchez...

DOILATI.AS, le. . pa

me taut tendre 1 orei lle

CA,RDONA à 12art.

Enfin mes etforts les ont réunis:

MAN usw ITA, tk. _pert. ,
Mon dmotion va me trahir.

ERNANDO, apart
Quoi que Von fasse, je resterai.

DON NATIA.S

.4.11ons au but, plus de détours.

DONA. PNAJOISCA., ä 49n Niet las
Quel ca raot äre ép ouvantable

C4g12944 ä Part
L I orage approche et va gronder.

(Fernando va s'ad re s ser ä Fran ei up ita ii s oom-
„na D011 Mat la s eit st approo1104„. 7eznando leve un peu
son rega.rd, coram ui dtailt it. l i dtoile du soir
qut la e t adres sai t Cardona pro fite de Qela pour
entrafner dou Aktla* et.,1U.,»Antror' 00Miquement

ciado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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montae	 liQr/Zone,,,siguble pzeett,,,,
•	 que pos4e sur IL3 41.49 de Franolockultgl

.1.%R1ANDO

Astre clair du soir tremblant

Astre pur et troublzait,

toi qui luis ainsi qu t un signal,
que Dieu te garde.

leat.Q.ZWITÄ,
ih! seule

	

	 ses yeux, c'est mol qui suis
l'astre du soll. ... Ah! e i est mol...

_EgiakTDO
Douce 4toile du Berger,

viens écarter le danger,

tu sauras me protéger...

Ah! ne t'éteinS plus devant l'aurore,

Adieu clart4, adieu, toi que radore !

JMAN.OISWITA, devinant les souptons de

Don Matias, fait un geste

comme polar lui dire "tu

vage voir", pu.is stadresse
ä Fernando

De Vamour insens4

qui vous tourtnente...

DON etT4S, àpert
Fort bien Francisca.

uappu,
Qu'espre-t-elle

FRANOISQUITA
Si vous partez de la ville, vous gudrirez...
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.MILÄTZ4ß, 4 PaZ:4,

Bon gré, mal gré, ii faut bien qu'II parte.

eejI3WITA
OUP et j'espre que vous reviendrez...vite et guéri.

19N-AT 1kk S
dais rien ne presse.

CARDONA , 4„..PArt

Je l'ai oomprise...

Vous serez le trésor de notre foyer.

9911 IWaícisuA
Peroles vaines

CARDONA, ä part

Qu'elle est maligne 1...

FE11114P9

Ah! 10,- j'e-vals un amour, un amour

qui devait embreser une vis,

hélas, ii s'éteint...

FRANCISQUITA

Que veut-il dire ? Quoi, son amour s'éteindrait ainsi?

P9114 j4i4PTP94, 4_21.Tt
Gomme gendre, Fernandito m'eut paru plus indiqud.

V:1-i1N9TSQUITA
Ah ! si demain

votre uoeur s'est guei

d'un amour si fou,

dereisonnable...

AMANDO-

(lado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.
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FERNANDO. k part

Ah! combien sa voix trouble mon coeur

tout rempli d'elle !

MURGIN.VITÄ., P9e.sti~lt

Tel 1' on aime 97= mari,	
A.. de, •foll

Ah! je m'engage Fernando

h vous aimer demain.

Retenez bien, en votre absence,

ma promesse. Adieu,

je 511iS lä et je pense ä vous.

PoN nTIAs, ä eQn fils

Si tu para de la sorte

je ne t'y force.

Pe*. 711411cIscA , PeZt

Est-ce une farce ?

CARDONA

Qui peut y croire ?

*11 DON MATIAS

Mais, abrbge, Fernando,

le temps s'envole.

FRANCISSVITA, ä part.„

Un tel adieu vraiment me désole.

FERUNDO
	

g., «lee tea

En baisant votre main,

qui est de princesse,

j'ai le coeur déchiré lorsque je m'éloigne.

DON MATTAS

Mais, par le diable il la lui baise !
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29NLX8449344XTTA, ä part

Comme il s'exprime...

Ulti9NA.4 02) gigrvant Don ga-44118

Comme il s'irrite !

zgg4NDQ,, saisissant ddlicetement
i.	 Pla 14, e Fraugig:144,

Petite main si blanche et si douce...

P9WYATIgJ 4_Fernando

Ta courtoisie passe les bornes !

ZRANIQUIIT4 ä Den eitles

Pourquoi te plaindre alors qu'il est aimable ?...

CAR DONÄ part

Quel intransigeant !

L ' ins uppor tabl e !

DON N4TUS, ä Fe rnando avec Zureue
Mais pourquoi dire blanehe et douce ?

en disant "mein" c'est ddjh de reste.

gARDOWL,

Deux épithbtes que l'on assemble

quand on feit l'aimable...

eVAN&W

Vous rendant mon humble hommage je l'embrasse avec fer-

veur.

Mais fais-mol donc la faveur

d'embrasser saue dpithätes.

(Fernando embrassel9Agueme4..1ain de

Fra ne s)
aado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Eh t Ah! Ven est trop, hors d'ici !

Vit-on jameis un sans-gine :1ga1 1

p9u4 741419zsu 4_Q4Juu,

Ah! que dit-il ?
raega,SUir,4,-

Que c'est doux un baiser d'amour...

FERNA7D0

Pbre, pourquoi te f&cher ainsi ?

..,11p. 01n74 bt .	 iTerApido

Comme il se feche !

C i en est falt, tu t'en vas.

DON NATIAS

Je ne me fiche, mete ne reviens

jemeis prbs de mol.

FRANCISITA

Mon Dien, pitié pour mon d noi !

DON. FRANCISCA ä sa =le

Seigneur pálir, pourquoi ?

CktIDMA ä Fernando

Fernando, quel raoi t

FERNANDO

Partir, je le dois,

peut- gtre sans retour...

rt )
Si ce n'est pour l'adorer

je ne revians Jamals...

D9UA~ge9A , àpart

eaado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. F.JM.
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DonA F.21SCA ä_pert

Pauvre ea2ant, hdlas,

Ii part et pour janals !

Francisqui ta me mble lt abendenner Ujk.

Je crois que Fernando ne reviendra jamais Ti..

qQ,N,	 b.iezp44-4,9

Enfin, tu para I Loin de moi pars,

oui para, et na reviens jamais I...

74441M.

Ah: Ahdrid de mon ime,

garde-la, mon adore,

enferme par das ele te d'or..

Un jour je revienirai rdclamer

son amour et lui jurer ma foi.

Sans elle je me sais ce qui me soutiendra...

Ah ! Quelle esperance

de revenir un jour

pour la faire mienne ! C' est jurd I

Ah!. non dieu . , bientat je reviendrai

rdelerner son amour.

Je na puis cite er sans l'amour

do son coeur, la clartd de ses yeux,

le cristal de sn voix.

Je ne dots pas py rtir salis li parier d'amour,

:Jana deou'Ger encor se 70iX,

Ah I sa voix,
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Ti istee fi	 • j.ti

17gggisJATK
Ah! Seigneur Dieu, si Fernando n'est ä mol

qu'U parte pour jamaje I

Je n'ose plus accepter qu'il

s'en aille car d6jä je pene avoir son amour...

C'est imprudent de le perdre de vue

breque tout exige qu'II Mit MUS mes yeux .

Près de mol, tout pres, je veux qu'il demeure

MB faut ancore ruser pour cela...

S'il s'en va de Madrid, il pourra m'oublier.

Pour faire mon bonheure bonnes fes

venez m'aider ä triompher !

Ah ! quelle espérance, Ah! qu'il solt ä mol,
Oui, ä mol. Ah I quel rive I

S t il s'en va, mon Dieu, lorsqu'U me reviendra,

fais qu'U réve 11 mon amour,

Je ne puls exister sans cette illusion

de vaindre au jeu d'amour par l'ingéniosité.

Ii ne doit pas partir sans me pPrler d'amour.

Que j'entende en ce jour sa voix,

Ah! sa vota.

POMA ZROPTSCA

Je ne comprenda pas pourquoi

don Matias éloigne Fernando

de ce beau Madrid ?

th ! Vlerge mienne,
v.	 A.44%

faltes que robtienne

qu'un si beau jeune homme

soupire pour mol I
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Ii m'y faut renoncer 	 s'en va de Madrid.

Pourquoi ne pas tenter de le faire rester

Queleerait mon bonheur, si je pouvais savoir

qutil ne s'en va pas !

Je ne comprends pus pourctuoi don Matias

dloigne Fernando de os beau Madrid I?

Aal ! Vierge mienne,

faltes que j t obtienne ofee9

qu'un si beau jeune homne

souplre pour mol !

St il s'en va, Ah! mon Dieu„

ii ne taut plus penser ä le revoir sur mon seuil.

Je ne puta exister sans cette Illusion

d t avoir sous mon bale on

un jeune et beau gareon.

Ii ne uoit pas partir sans parier avec mal.

S t il tombait h mes pieds, Seigneur,

1	 quel bonheur !

GAB9ONÄ

Bien fou qui veut mettre un trein ä l'orage,

toiture à la vague, distenoe ä l'amour

Ald mieux vaudralt, eher Senor don Mattes,

vous suumettre au jeiine et penser U

qtel est celui qui malerisa l'orage,

enferme la vague, oommande ä leamour

8 o 1 1 s t en va oest pour peu, s t il reste

/1 vous dvince, car je crois voir dd»

qu t il est pris par l'unour.
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Dieu seul disposera, mals je me dis tout bas,

qu'II ne s'en va pas !

Bien fou qui veut mettre un frein ä l'orage

toiture ä la vague, distance ä l'amour !

Ah ! mieux vnudrait, cher senor don M'atlas,

vous soumettre au jeüne et penser ä Dieu.

S t il s'en ve, ° t est certain, Fernando

reviendra bien plus fb1.1

qu'U ne l'es-padjä.	 devrai danser, broder

et repriser, devant agir un tiers

dans la trame d'amour. II ne doit pas partir

sans que nous tenctions tout,

mgraen	 itait fou 1 Allons...

Vive Dieu.

Do4 34T144

Je ne saurais avoir . rombre d'un doute !

A quel point l'adore oe mauvais sujet !

Ii faut, grand Dieu, qu'U s'éloigne sur l'heure,
dans notre dem eure il est un danger !
S' il a' en va de Madrid je pourrai respirer,

si non, au jeu d'amour, ii pourrait m'évincer.
Zuel bonheur c l est pour mol

de penser, qui ä la fin, de IJadrid ii part !
Si de Francisca l'aimable tournure

du jeune Fernando avait pris le coeur ?...

S'il nous compare, - je me le figure, -

son regard sur moi prendra un air moqueur.

Je perds mes charmes si l'on nous compare,

oado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca.
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raais, des qt'il s'en va, je suis un mannequin.

S t il s'en va, e'est oertain, ii ne reviendra pas,

J'exige alors son exil. Je pourrai oonvoler,

sans avoir à trembler

de le trouver en tiers

dans mes projets d'araour.

Que je vais etre heureux,

le Trai rlEt ri revé pour ma jeune moitié.

Pour thoi, quel bonheur

!I(parlé)

Va- t' en, Fernando.

Pourquoi i vite ?

Tenez-vous prat...

P.94: .g4TTAs

q.fe.DONA.,

F44N9I9,gen .,A., š.	 b. Fernando

h_Per!,
Que va-t-elle inventer ?

PDX,X4TZAP
N'as-tu pas entendu ?

F24N97Sg3TA,
Nous allons voir

S'U est malin.

(IL pae, 11_ Ferrando}
Voioi 1. 1 instant .

Whaute M.,x1

Itere, mere, que m'arrive-t-il

/da vue se trouble
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(N1le tcmbe dans les bras de Fernando)_	 _
ppg4 n4NCISCA

Ma filie adorée !

CARDONA, ä part_

Le tour est bon !

rgRNANDO, .ä Dón,JMat4sAui, marche sur

jJ canne le ve

Pere, elle s'dvanouit..,

DOLT meug,

Ma Trancisquita...

CARDONA

Vos cris rollt bouleversde.

De_44T44
Oorbleu ! 3lle s t est dvanouie

dans les bras de mon fils.

CARDONA

Simple coincidence...

DON MATIAS, allant vers la gauche

Coincidence ?... Que la peste vous dtouffe !

Fpnligo, 4 . Don Mafias

Voyons .Appelle - Va chercher quelciu t un !

,P9M_XPAggs4., aff(40 11 _9e4eAt en

tous sens

Quelle contrariad !

(Don Matj.as entre dans lv eljeuette)

P44Ing4 bas etite ä :Ternando

Fernando... Serre-la sur ton coeur.

C T est un remede tres recommand(5.
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FERNAND°, embraee le front de Franeis-

gAltsti-

Ge n i est pas grave...

CARDONA

Elle claque des dents.

DONA AANCISCA

Me pauvre enfant !

CAEDONA.

C i est nerveux 1

tP99A ,Zreneiee,,reee .et entre dans

]a. £3471€2»,..Ø,,, ,4g1i. s ee	 dit
r

tout bee . et -241nando)

N'exagre pf2s mon vieux ! ne pousse pas aussi bin le senti-

ment de le femille.

M'aimez-vous

Je vous adore !

FRAN3ISQUITA, gt_part ä Fernando

FERNAND°

CA2DONA

Prenez garde, voiei Don Matias.

XIII maone	 ameor•	 «11•10 •••n•• •nnn••n 40. 1M' «O. ••• n••n•111M en __e

LES /MIES LE RESTAURATZJR	 Ajjg.14, Jreive

et DEUX GARCONS -

(Don Matle„ suivi du restaurateurLiks'arréte

6,47r iyek, 293e, Jeoyd ex.4 SQ Upegale UZ eLpreug , .. . an ei equita
e t lernaaado t(4149 Lazu 41.444& les_ Imme, 1,/	 de autime

DON MA.TIAS

Est-oe lä du vinaigre ?
slado	 Fernandez Shaw. Bíbliowca. EJ-1U.
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LE BESTÄUBTJR

Oui, et le meilleur qui solt

DON ?TI , souptoluae

N i est-ce pa s plutót de l t sau c leire ?

CARDONA, _rQßarti.en:t clQ4.1.tatle

Vous plaisantez, 	 eau claire a-t-elle cette couleur ?

(Pendant que l'en fait sentir le virtaior, à Irrancla-

que*, Aurora cr , , Irene sort ente cu# euees 9, de la_ dp.induet te)

AURORA

Une hystérique

IRENE

Dans les bras d'un homme

AURORA.

ui cela peut-il étre ? Allons regarder de plus pr s„

IRENE

/-4 Si tu veux.

AURORA , plianiMA.twmielexpA,

avance pas e i est Fernando !

DON MATIAS, .„zi„,,zer1e144,

Tu ne la reverras jamai s.

FRANC ISQ,UITA i lou.t .663 Fernen at,

Jamais n'est pas espagnol !

FERNAND°

Par inst anis elle revient ä, elle.

FRANCISQ,UITA ui entrouvrant uuoei3 a

4..129.a.li )tur9ra,

Elle a pu rae voir dans ses bra s.

AURORA, ci a toun 70 &os au...groupet

e9..ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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AURORA

Regarde son visage.

IRENE, ä Aurora

Elle est belle comme un astre.

(Le reetaurateur et les deux gar2ons s'éloiggent)
swg. 	 N	 •n•

'	AURORA

Mais, est-ce celle de tout ä l'heure ? je ne l'ai pes re-

connue ?

IMME

Non. L'autre paraissait plus femme.

FRANCISQUITA, slasseyant

.Ah !... c'est passé.

(Fernande la lache alors et s'écarte un peu)

DONA FURCISCA

Je respire enfin.

DON MATIAS

Et mol dono !

FERNANDO, ä Franciseita

Vous sentez-vous mieux, ma märe

DON MATIAS, äyranciewita

Partons.

FRANCISQUITA

Rien ne nous presse.

DON MATIAS

La nuit tombe. Il est temps de rentrer.

FRANCISQUITA

Peut-gtre... Mais avant, je crois il y aura un bal sur

cette esplanade et j'aimerais bien danser avec toi.

DON MATIAS
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_MT NA,TIA.S., 4 Ixet

Le bal contrarie mes projets. (ä Fernando) Tu devrais par-
tir, Yernando.

ql4PQ

Partir ? mais la danse est un plaisir de son gge

lez done l i dlever comme un moine ?

FwgipguITA, Ajernndo

Tu ne t assieds pas, Fernando ?
	 toi

FERNANDO

Vous irou-

Si tu veux...

(X1_40 ,effleg des le °ereile)

DON MATIAS

Tonnerre ! Voilä- t-il pas qu'ils se tutoient à présent.

CARDONA, à Don Matias
se

"1e
Reste z calme.

FERNANDO, b.>
Ah comme le baiser d'une ferne seit nous prendre le coeur!

(na sont maintenant tous aasig .:Ogrna311,144 ßg c)UP€1 au-

tour de la premibre table de üroite)

..... .-scEN2

,Te_mEmEs- 49)3415A94.1VAN__ÄNDliE S, 144,144,MAN,fieS,DZUX
FILLEs • LIS TROls EfiPLOYEs e HOMMES a.,b, 7S masqués,
QVIURISTES et laget.?RER X BOVCA.e.

(0e, entend tout d'abord la Rondalla et les vollçA34.
s'App47.9,912,4e„... A la rj de la st rophogor»,lond ßauche
entrent en se ne les musZole.Lorenggurt Juan Andrea ,et
unmßroupe de felmes 40euis6alts9.14.92.4ea instants aupareante

, aado Guillermo Feniandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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les trois employds, donnant le bras ä la.Xsulan et 1.

ses deux rilles k:1011:1; entrés par la dro.lte. Aussltat que la

Rondalla est arriyde, on volt surgir Un groupe de gens par

la drolte, puls un aulme per_ la .gg uelaee 4 gOlake a.-t,-on en-
_

tendu le chant de os= qui arri/ent quo le restaurateur_ et_	 _

les deux_gariona se, prdcipitent, sortent des banes et ren-

trent dans 1 1 6tablissement. On ve>lt arriVe_ ausel,

du lournal/ere le Billete„ le torero, enfin tous les person-

TQue

0116, Viva, Olió.

LH °lege_
Voulez-vous des vins vieux,

des patates douces ?

avancez et forme z un

joyeux cortge

car un homme fort large

pal e la ddpense •

Gloire ä ce généreux

Lorenzo Perez !

LVPENZO, s alar9clee , d 'Aurora

Tu vas avoir, PurorilIa,

ce que tu r6ves.

ogóg&L un peu de mepreme,hungur

Ah ! merci, Lorenzo,

mais nul n'ignore	 .4

que celui qui désire,

des qu'il poss.cde

--•••n

prrldo Guillermo Femández Shaw. Biblioteca. UM.
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veut autre chose

que celle qu'on lui °Me.

FRANOISUITA, ä peeene
Bien fantasque est la dame

et lui poss ;jde l'äme arrogante4

ONA, ä Francisqutta

Mais tout cela , je l'augure,
:

sent la tourmente.

LOIOENZO

Danse-nous, Aurorilla, ce gai boldro

si plein de rve.

4PT01.1g

Qui veut mes danses

peut sur les planches

Les applaudir , Lorenzo.

LORENZO, h part à flurora

-1Jec rot, si ce soir tu ne veux pas danser,

aux yeux de tous ces gens tu me rends ridicule.

AURORA ä balite yola
1

Dansons une mazurka

c'est la dense nouvelle.

LORAZO3 blessé par lee raons d'asir

41Agrora.,

Je ne sala cette dense,

tu la danseras seule.

FRANGIWSITA, qui a prété l'oreille

La mazurka, »ties o la dansons-nous ensemble ?

De MATIAS

Qual ! tu veux que je danse ?...
egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.,
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ce n i est pas ma cadenoe.

AURORA r erka rd an t Zerna ndo

Xl se peut bien qu i un autre

Se décide et m'invite.

LORENZ. 0 me nalan t et lt adre s se de
•Snnn•.•.A.F...

Ferriando

Il se peut bien qu'un autre

Veuille risquer son existence !

FFIWILL\TD)

'ai me fort peu le s homes

qui font les matamores.

Ii	

1,g4.1V ZUT.A.

est bien danGereux ete provoquer une querelle !

(.>1 part)

Tu veux Beltraneja ta t eulever mon Fernando,

mais cela grgice au elel, je saural liempécher.

.,A2)ZQ13,4,4 enant un . verre de , vIn et

fe .„.)9,,e ig9Arnflie ud.e la
sone.

Q,ui ddsire me serrar dans sos bras, pour la danse,

qu i ll s i approche et 412 1 1.1 boive en mon verre!

(Deux des er-1.2107'e" s siavanoent)„	 ••

4911.F..F,d2L _nie na aant

Qui veut boire, je lui fends la tate !

(Efer, aid	 eçs reunen
á.eurs. 219. es.)

AURORA., comme ei elke avalt pas en-_	 .

tendu, la Teefete_ de Lorenzo

Qui done aime le vin et la danse ?
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e
Zitegjerlk

Ah! nul no 1' Invite, que 1 insuccs

CARDONA.

Mol, •etiorita, je bois dans mon yerre

(djsiGnan-t. 2ernando) ije veux pes

voir ivre nrnando.	 e

117, TAY.DO

Ah! ce Cardona, toujours paren. !

ii.u404.* Palle .12 % ,91:9 cante et plus fort

qUet.puZ ä

Q,u1 d g sire nie er .rer dans ses bras, pour la dense,

qu!	s approche et	 boive en mon yerre !

..224M.,T.4'4,145:44 itlonnellerne nt ä
t:

Don Mat la s

! quels läche s

Aucun ne 1' invite !

_r4r.v..T Do se 1e vint
Si tu voux que je dense avec elle ?

FRALICIa4,JITA.	 -
Bien ciar • Fernando,

4011 le113§ 11.99Z ?,P p. do

Que fait 1 timbécile

(Fernando da ,y extrglue droite de la so ime se dirige
vs ur ora triowhante, 2.94e.ign .L(34 Fra no i squi t a
s t torie en ap:LAagissap.t)

FRANC ISS,IJITA

Ça t ez,t un honre vaillant et orine !

-Z,Q17

Ça, ce ny est rien !
ezado Guillermo Fernández Show. Biblioteca.
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(P1, 8 W'4.9121-40dev4age 2exmando
et dit Jairora)

moi la coupe 1..

12'
	 TOUS

011é

DON MATIAS vidEurt la coupe d'un treit

1	 AegENZO, que ses amis ehe ir..b.ent à rete-
nir

Que l t on me laisse I

Toi, juan Andr.es...

FEIZNANDO, voulant entrainer Don Metias

.C4RD04, joug e,g,admiration, ä Don

teratle.a„,
Caramba I je vous admire !

FER,NeD0

LO3EN7A, qui lutse polar	 41, ses
ami 13

Voyons ce bra letche ! .

1E4NANDO, devant 1 la ttitud e de Lorenzo,,

voulant daendre son phil)
Piere, hors de lä
	 -.1,teeeue,

ION Ms, re.12,9us Sae »Aleweint Fer-
nando et Cardona.

Arrläre I

T OS
0116 !...
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(Dom. Matias va au devant de Lorenzo qui lui, „	 n 1,3,1Nt l,,er •

aussi a pu debapper ä Juan Andrea; et ä ses 4_ _
amiseAuelques secondes de lutte, puls Don

Mat las, plus habile quoique moins je tue, par-

vient ä saisir les mains de Lorenzo et ä le

,dominer)

DON MATIAS

Mais, jeune galopin, qu'as-tu pu croire ?

Penses-tu que mes bras n'auront plus de force?

D'une ancienne vigueur, jadis célebre,

tu vois ce qu'U me reste.

( I1 14 ).6194e_let e rain.. 4Prenzo_dominé par

la force et la noblesse de Don Matias baisse la

tito

Ne recommerce pas cette algarade

car tu perds ton prestige aux yeux des belles.

Laisse qu'Aurorilla avec mol dense

sans craindre qu'on l'enleve !

Ibis si plus tard tu passes

par un moment parell, - qui t'embarrasse,

apprends la mazurka, ce qui vaut

toujours mieux que de menacer.

(Lorenzo esquisse un mouvement de rage, mais
le regard de Don Mätias l'a3wite. Juan Andres
l'entraimm peadant que Don Matias prend Auro-..	 _

ra pa? la main, car 3, mazurka commence )

AURCRA ä Don Mat ia
Merci, Caballero...
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DON MATIAS

C'est tout naturel.

CARDONA parlant de Don Matias

Quelle jobardise 1

DOM. FRANCISCA

C'est bien mon avis.

DON MkTIAS, h_ part

Je joue un beau rale

AURORA, ä part

J'ai mal réussi...

DON MATIAS, ä part

Maintenant Francisca volt bien que je suis vaillant.

AURORA, ä part

Mol qui prétendais que Fernando m'invite,

j'en suis pour mes frais abre que l'on

m'a prise dans ma souriciäree

ue mazurka continue plusieurs couples

se meten-e ä danser)

FRANCISqpITIt ä Fernando

Que devons-nous faire -bous les deux

FialtiOD

Le plus indiqué est de danser.

(Francisquita „,erant 13911 breAl

Profitons alors,

de ce hasard.

(Ils connencent ä danser. Lorsque

Don Matias les aperloyt, 11 ne peut

contenir se,rage)

2ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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DON miaus
Que fait ce gredin ?

AURORA, ä Don Matias qui essaye d'aller

séparer Francisquita et Fernando

Ne me laissez pas.

(Elle s'accrocbe ä lui)

DON BUTIAS, ä Fernando qui passe pr'es

4e . 194-4gXglant

Je finja la dense et tu m'entendras !

FRANOISr-IIITA

Peuvre don Matiss, 11 s l est rembruni...

(puls ä Fernando)

Tu n'as rien t craindre.

FERNANDO

Je ne crains rien.

FRANCISQUITA, passionn6rent

Ne pRrs pas... Je ne sau/ei vivre

si tu t'en vas...

FERNANDO

Je crovais Que tu m'éloignais sens sevoir pourquoi • • •

FIMCISQ,UITA

Ah ! oar j'al vu que tu soupirais

pour un autre anour...

FERNAMO

Mais passagre folie, n'est pas amour.

CARDONA, ä DOD8 Francisca

Almez-vous la danse ?

DONA FRANCISCA

Dites: raffoler !...

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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GARDONA

Alors en cadence,

et dansez 1...

(gagdona enleee dona Francisca, ninaudante.

Di autres couples les imitent - entre autres

les trois employés, la maman Ob ses deux

filies, Aeelete sectateurs de ce bal se

groupent au rond sur la hauteug. Tableau

#21*-9441.1)

R IDE A U.

¡Wach) Guillermo_Fentández Shaw. Biblioteca. FJM.
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ACTE III

*ir •111

PR MI T  TABLEAU

une_ ,ru,....e.e.,X414.rid,....tRAMIKetliLNL,MA.A.-t-jeletee,ietex,..
044goeuque elpare ene,rue oblia;ue par rapfert h la premlbre.
Ä la 4auohe de l'uotevir, si efteeke 1,, mala= de Ion Mhtlhe
aves taleant lace au publico une grande renitro hveo erille.
0,4 "peut 'Oil 1 4ì tri4veree ye$10900 0944r4e per tlea voleta
de la fenitre sont ouverta. La porto d'entr4e de oette malenn
ee trouve pleede dan* la façade qui donne aur la rus obllque .
Au_Ogt4,4*_,12,NVIrt-M441941-94e.AeeeePe el...4e4e • C'eat la

ell!~~en ....... .11-~.11.emm S 0 2:3‘ R I 	

lor 1/1".4444.34LPLine•Pu4,1 SU JUi ILLLt4T., 44.1 cue.1439,„.ehee41,4s •

Ptieeneee_14.,8ene„e_.Pee.kt9,234ties tes_leiA4em_lesee-ireitlis	
„,,mantiquee chantent

¡vado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



dins la ooulisse oomme ui murmure •
1 zor.taasiareuLaAup 5ooaroAnI4111.» e

e
Ave Mario purisst/n.6e

.t•

Neuf heures et nuit olaire:

nuit 2c.ralt)

Partout des ombres,partout des eouples,

tout set murmu.re des ainoureux.

Moi oependan.t je sula sur mes gardes,

ä ohoque ooin j' observe et je veille
pour, c1ns lest er oupee cie ces raneure,

voll" 2'11 ne se cache u.n oonapirateur.

Id

(1.3....Xt‘ardeAtttantlYin.ent,k4U4(the

s t .1...trott*....	 . )

301.1t

Ave

Nett heures et nu.lt olaire.

( cuegilume Lt gee to_ atx ea

typt s 4u. peuple trovemeA 1..1_240 ée• )

iiEEs_ifiluLla.12i241/1Ä1

Ah I

( Mn -aeriner.....44eteeeeefelPar4tnee-
e t_l_f_giNtriL/2.9,14 4.44._1044,..9,9.441! d eeitee'
reux romanticlues.IellreArboems 4vo-

	

1.04.9434	 ent	 A.,..1..,lierieeleieu

	

Où 

«lud o .	 rergtz.,»ItAi4)

74.1go eln4e..e.r9e.44
s' en va, (A, sen va 1' all4gresse

0ü. Wen va, oa s' en va la jeunesFs

vous platt,- Vida mia,

e,.gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



car' cette heure est obscuro et l'amour

bin du Jour se r4vble... Venez done pour Dien,

oar nana ma cape, Madrilbne exquise,
euxnous tenone tous deux.

_171.11eg
Saehez done, sachez dono, caballero,

que mon coeur votre amour ne redoute,

male saohez que seul rnime qUi

e'il me plalt au pasunge,

aux clartde du premier r4verbbre...

Como je ne sals,_

Vous voyant A. pelne,—

si je vous atme,

retlrez-vous dem).

EgI

Quelle fortune, si tu Tuidolaires,
beu clair de lune des nmoureux

D4chire l'ombre qui m environne,

sur mon visage meta tous tes feux t

Viene ma charmante, Col-en un caballero,
st dan la cape qui me recouvre ovec 41dgance,
pour toi ja ohante combien Je t'alme !

Wegs
Garden la fiepe, vous que 3' ignore •
pourquol me mettre de la chaneon
Monsieur"). tremble qu'elle n'enferme
le balser mime de perdition...
Drin* une cree, celui qui veut me prendre,
il raut qu'll m'alme, commeii ro tente 1..9

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



44einaa-4 De toutepour te plalre, je me seile eapable • • •

Vierteepartono s

da» tr

Comment vous almer,s1 ce Weet de la 'Borte t
XVI

Die -mai ton oaprloe ,00 que tu demandes,

dis -le °Qm, par pitid 1...

4444b

Je ui, veux que l'amour,l'amour...

L'amour...

-44ES
Que la nult est belle...

*Lit de e4r4nades.

ULM_

Le coeur e de* alles

MQL_

Lee belle ¿ tolles nous font de» signaux

Bult my stArteuse,mAre de l'amour
( caballero (galanteBou» allone ( oapulltto traganta

latenter l' amoureuse aventure...

_MDL_

Je Stils prls par ta grece treubinnto...,

;46641
C aballero galantes..

car la nult ebt obsoure .

jado Guille nno Fernández Shaw. Biblioteca. UM.
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LBS Jari3S 111L2S
,rwee.resnee..ve.n.eu.,..ew, 	 n•nn0.,

Reoherchant l'amour,lorsque
tu miautraines

oul, d ans t& oape p%aftoLls tous
les deux.

LE3 CABALLZROS

Yiens,sais-moi,p&rtona,belle
MadrIlknecer &Ins me, oape neue tenora

tous deux.

APL.

Purtons en silenee...

244.;;
Partons,vida mia..,

ZUX

.?or tisser des Altes 1 • •

21.142S
Jusslu s t>, l'aube ardente...

La nit nous inapire et falt
ELL315

tree

soupirer...

f-
Qmund le coeur soupire 11 veut un balser t...

(14)4 ei,cfeel.n.49.e.ea,,...9,32t- d1 2,, 9.41-.,"tena cLsae
la e9u14361,4,0 leale4liee bueere "mme
49.4	 leteLt946 (i.uttln Stml)

e•Olk•AMM.R.M.Me*OeMelefflMMW**Mlw.M10
S CENE II

DON MATIf:S • 22211

travers

( 04 1 04 04 t -Peral	 fiem44", .10,4:	 _7efeefe,,,
la fenatre 6ril)iee. Don ›!tlle et pra$ ä, *orte.)

DON ;,TIAS
A tout et l t heure .

ND°

Comment pare, tu sors

DON 2ATIAS
Tu le vols bien. Ma fisnc4e m'attend • Tu e entende o je als

aado Guillermo Femández Shaw. Biblioteca. FJM.



ma fiano4e.

rifiliANDO

Pourquol unte immavaiee humeur, loraque tu me parles de

ta flanode ?

DO» 51;trI::.S

J4 te le diral toujoura aeeeZ tbtaa aula triir praes4 et
parler o' est perdre du temps .

-116 44 11)Paraltasent vera 1,a ›groi.te dana l'intdrieur da
la matan».)

•• n••••••••••	 SCENE
•••••••n •• e. a

7 NCISOITA t .,Paikre.41Metik .1�PALAQILMIA4,,,a
(Les 4493[ romea nerlyeAk, jaar, l d rol te )

DONA FRANCISCA

Par dleu,fille de ma vie„ tu me faja toujoura eourirl

FRANCIUUll'A
Mala tu colineta Don ',atlas et tu salo que' oaaothre

DONA FRANCISCA

II lost vral que ton flanod... Nntre noue, te plalt-il vraiment'
FhANCISWITA

Beauooup

DONA PRaiCISCA
Et it mol 1. • •	 ,,440

*e,	 •
FRANCISQUITA

Commant ma mbre ?

DONA FdAnCISCA9Q9renSeMal-
L A mol atteal„ comme cenare .

(La poeta de la mute, de don Ma gias Wouvre et 1'
eaten4	 VOLX.	 elzieritt

euado Guillermo Fernández Shaw. Bffilioteca.
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alors bonne nult.

C'est

DON MiTIAS

FRANCISWITA

DOM UTIAS Anoore tourn4 vors) la

Partalteje t'ai bien compris

FRANCISWIT

Matiss

DON iAATIAS

Seigneur 1 ue vols-je t vous veniez ä ma renoontre tk__
Denfojeagotcoa) Bonne nul t.. belle-mre

DONA FRANCISCA
Ecoutez e an lleu de vous moquer de mal 1...

	 ä

DON MATIAS
Wme se ptAg8o-t-11

PliaNCISWITA
4lue je ne Vais plus ma bal de Cuchilleros

DON MJ.PIAS

2ourquoi
	 4,

FRANCISWITA
Paree que Fornando y va, et il y va pour mol: Ne voia-tu pas,
aveugle quo tu es, qu i ll m'almo plua 4perdument ohaque jouri

DON MATILS
Ouloje le V0i8 et je pule t'aosurer qu'il earaera lo aouve«.
nir do l'Inl'amlo qu'll oommet envers mol. tI1,441-111tilAWRI.
Pas et retteat	 eomment aouitu apprIc son
projet

,egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. RTM.



7RANCIS4ITA

tu wob prendre trold...

DON m4rus
ne orine rlen.

.8..

FRANCISWITA

Farce qu e ll m'a dorit une lottre...

DON MAIIAS

Mentre-la moi.

FRUICIS4ITisave4.aulmmb

O ras-tu mise, 'aran

	

LONA	 NG 'sei, eztegetiate

FRANCISWITA

Oui... quelle m4moire 1 Tm l'un serrde denn le ooffret .
DON 2...T1AS

C'est bien la derniL,re qu'll t e derira,je le Jure .

FRANCIS4UIT.i.
Et quelle lottre 1... Pue une lottre, un vrni bouquet ... de
•erments d'amour

DON y TIA3 oomlaAt ii'dlitneer vors ea,
*4Jan
TU V48 voir 1...
	 A

FRANCISZUIT'

Bonomon katlie ador4maintenunt tu dol dormir. noun aunoi
nos ullonn rentror ä la maleon.

DON tUTLAS

	

Comment l i entende-tu t Vous	 paa rtntrer stulea Je
ne le permettral pae

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. UM.



suse IV . 	 911n1101416.4... . 	

4111hieer

PRANCIS,UITA

Comment ne pe:s trembler 9 3 mon maitre ?
04*

0 ,1 1M0''401	 dol rentrer et taneer d'
audcieux .

Oublle l'offenee et

lmportance ce jeune

' re
DON ItfIAS

Oulaje doie re ntrer,tonterre, or o'est
ä baut 1 A demain. 1 . et exouse-mol, our
tant ä perdre.

( kt 4 entre el°1214mment
	

ze4.)

vrelment me pouseer

Je n' *1 p{ze un ins-

FRANCIelJITA et DONA FRANCISCA
DON4 k NCISCA

En mute, Franolequlta.

•1* Yele
	 eceg.tes-JUMeNteteiter.

Attende	 •

DONA	 NCISCA
Be ciev ions-noue pes rentrer taut de suite

FRAXISeIT:
Moue restons pour le sermon.

DONA FRANCISCA
Le aermon 7...

FRANCISWITA
Tale-tol

( Uzkamm)

DONA FFJACISCA
Comment Yernando p renG-11 la nemonce de son phre

FReCISWITA
Ii dooute et sm talt

iwhado Guillenno Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



DONA F1ÄNCI8CAA1taA,190

est plus aoux qu'un agneeu

FRANCIS4ITÄ

Tals-to1 9 pour Dieu, oar 11 r4pond .

DOU FRANCISCA*
Je n'entends tglen .

Ile sont ei loin..,

it wie ait-11

Une ohoue ridiou1e .

Une ehose ridicule

NRA.NCISWITA

DONA FUNCISCA a

FRANCIS(tUITA

DONA FUANCISCA

FRANCISggITA

Enorme t... S $ 11 4crit ä Franoisos, e'est qu'il l'aire en

seoret

DONZ FRANCISCA

11 devient tou

FRANCIS,WITA

ajoute qu'll a le droit de l'adorer puisqu'elle est veu-
ve.

DORA FRANCISCA

Non, 11 'lit oela

rencisurrit
"Yeanoisen ni est pas Franoisquite	 8' Aer1e-t-11 RIfie toree

DOMA FKANCISCA
C'est Arldent

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



FahNCIS0ITA, fetseaut tou)oure d e d-

«¡Ate
"Toi mon p;...re tu n'as pas su d dcouvrir son ,m•Irite t elle eilt

belle,elle est diserbte,elle ondule sur ses naneiden • elle

est fort jeune enoore et elle a un grain de beautd prts du

menton ui, lorsyue je suis h. sec obt6some fallt loucler onaque

foie que je le regarue."

it a l'air de rire	 ses laurineessies oroirals-tu ridiou-

les ?

hAKC '8,, UIÅ

Mon opinion importe peu, GI olles te touoliont tu n'as

aller de l'avant

Mit naic ISCA.

Partsitemente o'est bien mon Intention... Ifite, îtu bit]. de

Cuenilleros

Trioile d'y faire bowle flaue" . 

UITß

DQÁ' rkbiCISCA,

Bonne figure 7... comne 1' 012 1r dit que tu ne 13' as pv.n o onnue
tempa dc ma jeunesze .

1	 6.4

Glut& ,,porttutt. , 194.1i4A1041..), 4tr.,..94.1e)

SM% Y

Q4BDIIÄ kl1;344:99 •
( cturd444.Ättlye vtz_19.1on4 e A,s e retoureee yetiJa_,

rue_etr 1%114)4> A» 6st ein% s'e Y elame	 pof;

CARLONA

11 passe des amelee de tollten parts
de don Matlae )

egado Guillermo Fernández Shaw. Biiii	 i. FJM.
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CARDONA

ast teinpa pau,r neue ãe fßter aueei earnavel.Je perçoie

bruit de ',feix... et 11. sernble que renn App./ n'a patt 4t4
entendu. (Z1  fra)2,2 e tel,o, ou.ve au.4ta leite eLouvro et Yornan-
4,9 wzgaldLa, Je, cape taut lee 4paulesele ehapeau tau* 1 tate)

Enfin 1... Il y a deux heures que je frappe ä la porte.

1)0

Iden p.trii *st trbs en aolZ;re .
S4 A

CA liDONA

.Pourttluoi ?	
P,

RKUBQ

Je n'arrive pas ä le esnapr.nsire .11 paiwe son temps ä sortir
.4

et à rentrer,i: se promener de lote en larga.Puis 11 s'arre-
te et se me.4 j m' invee tiver Otk vais te CaSS er Lea reim .
Alors, tu ve ux aller au bat et jitstement Au bat de Cuchille-
rue. Par bonhear Francloquita est une petite oftintep oet sitßt

lettre lue, olle est venao m'eti amertir.Apres eruo4 elle
es k refournée se- coucher

C 1(100.t.A

.Et toi, (vif en pez ea-tu. ?

ND

.Te ras delunde qui a pu Inventar une pareille hißteire ?
CARDONA

Plue tu wes, plus tu es aveu.gle et meins tu comprende lee
ru. so a d uns en fant amoureuse .

FEiddliDO
t.

4e'uol	 oc scrait franoisquita?.••Mais je no le.1 j peurtant
pas derit 411.,

c. RDON

+Set bien ee que je panoe• triple tiv € 11610 Jitent-ao
ado Guillermo Fernández Shaw. biblioteca. FJM.
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prAcia4ment pour te faire cos2ren4re ce u'elle souhattait
de toi qu'elle s'est plainte A ton peire en prenant l'offen-
eive T... Que :hit ton pózt

FERNASDO

Il se couehe

C,LRIABA

Il se eouche dedie-tu ?Parfait ven route valore •our elle doit
defjä t'attendre ave° ispatience au Cal de Cuchilleros...

rfINAIW:40
Est-ce possible ?...

CARDONA
C'est auesi possible qu'II set eertain que le funt8lie qui
tourne au coila de la rue n'est nu tre qu'Aurora la Beltrana,

( X1-4 dit ge4e 111.41egee "Afeehe ..°. 49›., mil, 4" 44.1st 44_ oss ebt4 arrive_e4 ee_coupIes romantiques de lu pre-
sterg_febAe4se el.eyallee st 41sioent ve;,:e la drol te . L'hice-4
me doit kcetx sa tournure *t sea habit rcppeler Fernando •),

FER?fAliDO

e

Celle-oi ?

Ron, l' mitre 141-bas

th, n'eet De elle

CARDOIC,

ntiliA3D0

CARDONA
Ce n'est pas elle ? Et toi qui jurais que tu mourals d'amorpour elle 1 .,uand on aime vraiment v on r econnalt de loinl'objet de ea flama. .

FERäAiNDO
Cette flamem est bien 4teinte.

ecrado Guillermo Femandez Shaw. 131lioteca.



CARDONA

Pitase devaatoder je tiens N parler cette ()leen° .

ISRNARDO
Solt,je vals t'attendre au bal.(Weel946440tAKAIte)

CARDOKit

ele Dieu te protógeoftme canicie •ign_tfm2e) Le voilä dgjä
pree du couple d'amante ;ti avance ‚le d4pnese,11 est 

Me48—
00 par les amoureux.Coeur changeant 1 Le voilä fou de
Franoiequita prehient •

MmgefflMteee ......
4111~~,404.1111~.11..11~1. ......... _4u_

9~19144 ...araKft

CARDOBA
Senorlta„que vous avez une 44marehe 414gante 1

AUSORA, q4Lare,Pealt 2er la gamehee*
$141.19..,Yltr,
Ah 1 celior Cardona, est-ce bien ä mol que ce compliment
eadresse ?

CARDORÄ,jouant embarrase e	 4

Oh, pardon,Kadame... je ne vous avala pas reconnue.
AURORA aveo_intention

Et... Ion Fernandito

CARDONA
II est avec Incarneeion •

UROBA
Vraiment ?

CAMMÄDintleae ,sele_Ae-P1139 et
•

au 1ot:41u teux roma:Mesas Invisible* Ipour le epeetatMeVralment 1 Vous veyez	 Ils s9loignent l&-bas

ecrado Guillenno Fernández Shaw. Biblioteca.
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AURORA

Quel jobard

CARDONA

Dites p1ut3t quel don Juan... Ce matin l'une i tant5t uxøau-
'tre,oe sol r une troleibme.., c'est une v4ritable girouette.

AURORA

Et puls, il a des ande qui le consellient

CARDONA

1101 ?...

il	 AUft'ORA,

Out, vous j'en suis mame la raison.

CARDONA

Alomo, je l'uvoue .

AURORA

Je l'aursle juref

CARDONA

Pourquoi

.:URORA
Paree que je sale que vous me d4teetez I

CARDONA

10 mot n'est pue surrisant

AURORA

Et Dieu ellit si Fernando re' aimait
e„retLide	

CARDOU

Plut-atre

AURORA
Ah 1 vous 8 to s bien injuste u veo mol.

CARDONA

Yollet qui d4pLAilse tout

eaado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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AURORA

Moi,voue eavozoje vous estime .

CARDORA

Serai to-11 vrai ? rl bi en , moi . • . 4tC,L,9! appestje jene p otir 1,341,
dir* egg4leg eh ose 9m4it tell.seeXmel ge s ' 622 zieltlitt** )4..
Nonsje ne pule .

AURORA

Parlez 1...

ei$WONA

Comment aoncola tolle 7...

AURORA

Eh tiene parlerez-vous

CARDONA

Jamal*

AURORAd_

Ah t quel oaraenre

CARDONA

feweoseneur

AURORA

Allons prendre un sorbet .

ciavoiA
Je n'44	 elÄaud .

Je lo regrette

Youa le regrettoz

AURORA

CARDO NA

oar moi je

mol, id.

.4I1RORA

brale • eu. 3,34„grand_ sla matni Touch«.

ecrado Guillenno Fernändez Shaw. Biblioteca.-



CARDONA

Je ne euls pae gultariste

AURORA

dommage 1...

CARDONA
Quol ?

AURORA

Veus ites bleu (Idoerfant .

OARDONA
Allez au dlable !...

AUROR4J,Jeee,
Salgueur, qael Jostph

(Aurora pa.rtear la axial te)^

Na	 1

C 4 FJAWA4	 108-42aUteee

Le femme et la girouette
Cont blau &rangen :

I'une t

pour meine 'un
?out homme Un peu ralsonnable

se,

devralt se cure

m2renons lfanoar lorequ'll passe,
dbe Quell et4lolgue
sachono..en rito ..."

(tona 
e'e3ttinetAL	

azz-1,der
	 4

(P,A941

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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SOEIM VII

AURORA. 1444 et_IMakki.
(Ils arrivent tous __Ivel.tiktie,lfkereue)

LOREleMeihriem

Voyons, reonds leo.

BO me pousse pea

Voyone,oalmez-vous

MIRO RA

Ieluszooä exTra
lous faleg poser ainel, tu te moquee du monde 1

AURORA

Si tu en as aescz,tmit eleux„ear mol, j'en ai par desnue la
tito.

IRMie

Aurore,Au nom du oielituls-tol

AURORA
Je n'ai pea de ooneell ä reoevolr

LORA=
Je oomp rencl,e tu a ft re noontrer kon 6418040

AURORA
2arfa1 temeatoje te dlral ma lle plus, je l'al aoaompaen4 juequ'ilea porte.

LORUZ0A1141eMe
Äh, el je n'Itals un galant homme 1 .., je ne &mis 00 gal meretlent iore

AURORA
Mon petltptu feral« mleux d'eller retrouvee lee remes «elan.

egado Guillenno Fernández Shaw. Biblioteca.



•19-

tos 1 ae sont bien ee11v ut convie.unent an "galant"
horame e1e ton espboe ; quant ä. mal j'al plus de oavallere

.Ae.,cvants q13.0 Je n'en pule a4sirer.

LoRZN.7.3

.Alors, tu ne ve uz plue lalor au bal ?,

Du	

AURORA

danseras si tu veu onaie pas ave mai.Bansoir

IniiZ.04.110,Zekent,,,,L414,,,Wee4f,,
Mais, iOW.itte

AUROL sug_tkrtiMUULlt 	 Ja, immaguL
A sue z Va te faire pendre ailleurs .

re tenir
t'en vas pas alnsi •

Lsisse-molopartans

LORMIZO
Eh hies •pLre, uprés tou.t °eia >VEst den1

AU it0
eint taieu.x.hinsi taut est fthl e %aus he scinmes plus quo
&en amis

• 	 cutes MARUEt FERNANDEZ-SHAW

suivunt_ Aurcee.
Exausez-moi t Lorenz. • (..XLI.e.....1!...ilfgene )

LOLQ
1!.eoçy-2eur eile c'est tint • pour na/ °eia commence (u...tru».

est4 qte, ;004.:...g.e.Wee) Nette
irojr st	 aura.t langte mps ce petit monsieur dans les

jambes 1

Inti

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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OPMeowdwmfflue ..... SC ENE VIII .............	 .....

1944e9 • iefIlLAZ.44.

DON MÄTIAS.04732a41,4*-tegteetktlet
rgt. 44A44_ en_ begno 4,14.4uLtwat.4444 Am*,

QXLi vient m'importuner ä oette iteure ?

LORENZO, Leet,
Voilä bien na oanoe,je tombe sur le vieux.

DON NUT'

44u1, est lä ?

LORENZ()
O est votre file ?	 .0••

DOIN MAUS

c • ()et à lui que vous voulez parler ? Mais je *Nie läes. C'eat la /Arne Chose .

LORENZO
Llora altes-lui que Lorenz° ?eres a un atmete ä, rdgler v.v.°
'ui.

DON "A.ATIAS

UZ1 oompte	 •

LORENZ°

It s'il est sorti, dites-lui t ä. son re tou.r,que je vais aveoquelques arais au, bal de Cuohilleros, et que je l ' a ttenural depleO ferme•oar amai je	 tremb14 ä. la, chese 'nur pigeon.neaux•

DON MATAS 
I)igeonneau 1 ... man Fernand° ?

LORENZO
C'est vous qui lut ave donne! 

de floral,

egado Guillermo Fernändez Shaw. Biblioteca.
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DON MÄ TIAS

C'est bien possible emis, hone mol, je ne permets ä persenne

de l'appeler einet .

LORENZ°, teiteeet,,,, mine e e

Je le prdokle lä-bas .

DON 2ATIAS

Mais ne peux-tu attendre que je m'habille

LORENZO

Ce n' est pes ä vous que j'en ni... CiA014	 WI itt et bonne

nui t .

DON MATIAS.e.eriolliZ

Approehe an peu, vaurien

LORUee

Faites-lui ma eommieel on,

(Don Matiiii,h la forte de ea leisem Sott. tote
en ohemise et bonnet de huit.)

DON MATIAZ
Je Etuis prit dans deuX minutes .

LORENZO
Je vous le r4ptte 9 je n'ai rien ä volr aveo vous .

129Aegef.191,LUALSig41)

DON nATIAS
Ah	 tu n'tie rien ä vomr aveo mol

prouver heue irons tous au bal de
qu'il y va eouler • ei Dieu le veut
que de ein 1

ours

C'est ce qui reste ä

Cuehilleros et je tage

• enoore plus de sang

RIDEU RAPIDE

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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DitliIIEME TABLEAU

4111 Im to, a 41111.

140-»atiAuthutegtelogits.gbeleelge4liefeeetedd°nele,
eurApe rus. Aa tonde au rez -de -ehanee4e, porte eentrale
4Q41,4441t 44,9,4 e..4).	84•1924 IVeeJtkidi,Xeelle, It„elei,e,e 	 t4 •
A „4.1 eere9.1 /an e lr'r %KIR& :OMI	 4#/eiri •,erAteetgil Cton-
iteot ”4,94JKLQUtX,446, ,1294•104.,C.KnenenvetetuArweeeekeeelPer

tnasek.,00raeunleee_se_ver2t4age..,Ae...eI.9.e...)22,Litees...4e41.4e-
ment 44,0840. Deerees lampeee,„ nulle allaleee . Par dumm

le mte. eA_ tt9n#4" ,1344_ gute 4,4e.L.9,x46 Iteatohe eia ir de lulle sur
dea lamaltILAKrtMüßekle •

scitiiie
244 Mele egverlee_atelefeedeete"44,6tmeuaes,

ingplimegt e patitei—ituremaerun dAuNg 34Arogerigtmuteur
d'hommee.Fernando est aseie Na premier plan ä drolte, et

car4ong sur Ja krelereeiegrem 40 Z.1119144er egiAnsget
la geierie .Un c ouple de dana eure dRilae ges a uegle44,es .

Fit Fli

Aurorilla,	 ltrana„veut-elle chanter ?

AURORA, asaaanclant-lUsauliAr
99,WAL »MAIL 14;(*,
Je (I euctemis de boni,e gre4e„Mon5l ur
p Dur chantar •

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. EM.
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Vive, vive la Beltranu e le sel de ladrid 1

C4P.914
Elle en est le sel 9 le poivre$

l'exquis aioli.

AVe9111
Je ohamteratpour vous oharmer

5
le plus ardent des bol4ros .

Tu chantaras paz' nous oharmer •
le plus ardcnt des bol4ros

th,~210.4_4Ael
Je ne oomprwads pk.s oomment mon coeu'

a pu edpendre de oette femme
Al`

Agehä
Attentiono4coutez dono,
que4uhut veut-il m'acoompugner

dans ma oüanson ?

tout
Je sufiniát ä vous ar compagner, la brune

ÄURORA

Alore ..."E]. M» boleo aitane qui me semble vralment
tout à teit de oiroonstanoe.

(Aurora s'aseled sur uale chaina luz mili« die la 804~
fl pe* erewehst...guegoARAL ftee4tnefeetonais tu' Pe"Ira Its

AURORA

Pour ma <mies dor4o

Je veux un ohardenneret

CA W-0 u.

egado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca.



con el ay,

con el marabay

con el u

con el Marabu .

Ay, que me mu, que me muero

St Juan de la Cruz !

Maie ä sa plaoe„ en Mt wage
s'introdult un perroquet.

(regnrdant inte_nterneett,.„9-rtiona)
Con el av

con el marabe

con el u

cor el marabue

Ay que me mu, QUO me muero,
San Juan ne la Cruz !

CL&9!4. lUi riestant
Cette cage est ignorante
du eupplice qui l'attend

con el *y
con el marabay
°an el u

con el Marabu .

Ay que me mue que le muero,
kg, Vireencits de In luz.

Je isla d'un oiseau de ce gerre
couper les alles,mon eher, entre nous,
pule j'en rie de oon coeur , Marabu !

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. R1141.
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GAÄDONA

Prends garde 1 an oiseau de ce genre

a le bec dureoai,ma chbre,entre nous

Il vous nord, pais apr;dis Marabu 1

.1,„ D4X.ert4e9-1219

Viva el bolero del Marabu

tillettAMA.
Bravo • pour la Beltrann 1...

Et Von ne dauee pas le fandango ?

veuil9ffl2E
Comment delle ! vite de la dralse 1...

4,414eMett-Iste.ANNIILUSAAMAJN- drelt 1o )
CARDONA

Vive la grtIce et l'e4gunce

(1.641e4+eleeitiefeleLleJeaegai! , e8 meldw o

,Vge 911aU4t$44,•
tetic..4.-•

mimt* erbe la danse)

CAeONA.
Mesdames et Messieursoviva äurora ‚la Beltrana

AUizOÄA

Vous ne Winvitez pas ?

CISJANA

Male uNeo joie!.. Restaaruteur, servez-nous des biscults e t

Bien

des oubliesodes cacaouettes et

ser le tont que le rin coule h

la note .(41LAULtil Rous verrente

AURORA
Vive Cardona... Meszieurs

des °hätaigaes t et pour arre..

ilot8.2our finir,apportez

bien qui la piliere.

aado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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TOUS

Viva 1...

ARDOM

Meroierteroi beauooup...

AURORA axstrat4eALIWAN4e)
Et vive la compgnj. 1

•Imhof •

FrrtiiANIX)

Gardez pour 'a tres vos simagrdes.
•

(Lee ker4Oalleed4 g'4194419eA t 4, (113	 ge,Mg*teleZAq
proMI.K.A.Luelie&ie/e.4,)

F. RAANDO,ä_Cardona

Sals.tu que kr:noisquito ne vient pan t

capou
Seis ealme • Ah ! tu as bien moriu l'hamegen...

NERNANDO

Je :.ne rendß oompto par mon anxi4t4 que je l'aime plus enoore
que je no le pensis •	 1

CARDONA

J'entends des pha dLne la rus...
(kernalide st dirige vera la porte de la rulo, •

CARIAUA
4.ul vive !...

Lorenzo ...

Celui de 1.$. ç.,,tlerell e ?

/E211441)(41.11 a eterdd

$.3 UNO

egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FA!.



	  SOENE

fuee,A, tArrampo 34 ,14,14igka it la rin zueelen Alyat4.,,,,.

4

Uar111420—alatiZIL412%ZaiLeMMUAI

Imuzofte 4ffle44,9

Yetre pbre vous a-t-ll fit la oommission

CARLOXA ojemute

Tiene,vous l'avez pris pour oommiesiounaire ?I

1.0hian0

Que vous importe I (ljeggepie) Jous sommee aeule

CARDONA, elget4l1ant_

Ah ! je suis de trop	 alore de quol 8.4git-i1

LOREN40

De cm que j'al le vin alsre

CABLONA

Erhvo	 lloue aurons de lu salade

IORENZO

Une aaleof) de coup	 e poIngs,oul .

YERNA4D0
Avee mol ? Parfait • Et pouretel

LORESZO
Pour la Beltrana.

YERNANDO
Dans os e s, o'est & tol de lui r4pondre,Cardona.

CARDONA

Que m'importe oette oiselle .

kERKULO

aado Guille nno Fernández Shaw. Biblioteca. UM.
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FERNANDO

Quant ä mol...

.LORENZO

Moins de paroles et plus de sang !

CARDONA

Si voue tenez absolument aux °Jupe il y en aura. Pour nousr

nous ny tenons pas, mais ici on supporte mal les provoca-

tions. N'est-ce pas, Fernando que tu ne les supportes peu ?

Pour ce gut est d'Aurora„mon ami vous l'abandonne volontiere .

LORENZO

Tudieu ! Le temps a changd .

CARDONA

Out la tramontuae souifle

IORENZO

Alors, ce que M f 4 alt Aurora 1'

CARDONA
-711

Chose qui passe...

FERAMIDO

%talatenant faites-moi le plaisir de partir car elle arrive.

LOLI:NZO

Qui ?

C:.RDOEA

Qui	 la hultibme merveille du monde. Comparez leur
allureeleur visae et dites-mol si Aurora luiarrive à la
cheviita 7 Celle-ci est vrainent exquise,jollepprovocante
atchatinsuda mop chtr .

(l'ar 1a Ikarte, ibmkehmuegumnaggIttaAtt..»944 kP440140A
arrIVO41 go ln rejernieek-ri Jegb-Aleeent.e.)

,egado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



FERNAND°

Yraneises.•.

DORA 7UNCISCA,4
prendre ses malne

yzuoi ?

FRANCIfflITA
A 'beute, salut...

e Xtgeetjele

ve vers Co.raona)

LORZNZO

vlens d'aglr oomme un trabdolle

(ILIAlekel gu.toelL

;Maiddemut je

SCAX III 	

mQtr44 fibie 0

DONA F1-1.14CISCA kik_102'44#449
Attole-moi

" DoizaL_Jez oQuz.e4 ,4,042
Mole Madame ?...

1.10.51;, fi-JCCISCA
Viana t e ss,ueoir avee moi sur ce barm. L'enorolt eat fsvorn-
ble aux propa amoureux •

F.ERBAADO
04m4nage..0

(Dons Frauelsoa le fortle ä s'asseole sur un des bans ä
ieekt)

j'al ä vous parler •

De quol ?

FRAMISWITA •4 *ziem
• ez4akt•..i

CAiDelk

PhAMISOITA

ecrado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. rJM.
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Ci-RIONA

Vous pouvez oompter sur mol.

DONA FRANCISCA egrAiuketn Allereenco,__
Pourquol te taire,Fernandlto

F3RNANDO,ä_Dona ir4404404.,-

Je ne voudrais ',as que vous puisslez mul interpriter mes pa•
roles •

FRANCISCA•641_40Dreeill“St_ene.

Parle. mon Lope de Vega 1

FYANANDO

Madameeje n'ose pas

LONA FRANCISCA

Parle, sane auoune oralnte •

F5.RIANDO
Je sui$ amoureux,Madame	 je ne puls puls le tuire •

DONA FWNCISCA
Ah I il 4talt grand temps que tu te d dolares 1

FIJIRBAliDO

Nous serez-vous tavorWhle

CARDONA qui therehs_4_deseer ss_que 01.
dlsent_dons Franelsoa_st Fernando
Vous entenaez Franolsqulta ? Nous allana avolr en votre mbre
une allide

FENCIS4ITA
1141as onon 1 La pauvre teme se trompe une l'ole de plus.
Je lul al dit que oe n'est pa» mol qu'almalt Fernande...

CARDONA
Elle en n oonolu que o'est elle

aado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



FRAICIIKIII TA

Oui...	 ,"14411 e.
DOMA YkialiCICSetejleaApdo

Souviens-tol de ce que disalt ta lettre...

kMiblAbDO• _Logo:1;

Qu'a t-elle invent*

DOäA ïtCISCÀ

Je voudraie savoir ce qui t'a s4duit au premier abord

iERMAIWO

Mais tout 1 Lee traite.les yeux•la bouche - ah 1 cet e boli-
le teintoque sais,-je ?

Et la graceoje suppose ?

FEHAAJO

Ah 1 oui, cette grace sann pareille .

DOÌ eliAäCISCA

Yernandooredis-le mol 1

ii4ÄäC IS U Ilk‘e4 gAiltik44
Je voue le dieoje saie venue d4oid A ° ä tOla •

Bri,vo 1

t	 I S 4U I Tä

2our qu'jj devienne mon mari rien ne m arr t e ra 1

YEIWAND9liquiletyleiggel
Tant de tendresse le confond.

CÄRDO XA 4itegna.4t.
Que te disal ta belle-mere Y e

FERNANDO
Mon oberpell° t l'air de la fianode tant elle eemble heurcuse
des flançailles

aado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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CA RDONit

Si tu aava a

DONA iiTtANCISCA,appelant

Fernwndo 1
• n.

FERNAND°

Comment, eno ore ? Elle comrnenee ä ni' ìgaoer

CARDONA

e

Un peu de pa tience, que diable  1

FERNAND°

Mais slo rs, quand pourrFl-j e rcat er aux ce•tds de Francisquita

RDON Ankart

Tu ne sala pu s co qui t' at te nd	 All ons

nous male. r aux d ans eura .
4

FERKA LO, k p nrt0ä_9ardona

ktx.3 se passe - t-i ?

FRANC I S".J.11T.::. 	 ea t	 a4utzek,4,,ye c
Cardona —

C'eat cola I (118 comm eneeltil egit 'PS Vglnaller)

DOnA FRAZCISCJI • v 0414.int _gitke.KILIZAltrzando
Ne parte z paa, cet te solitude est enivrante

CARDONA
-

°ui, mai s 11 y a un terrible courant d' air .
	 e

4.%
e 4 9-

	 FERNAND°

Je n' y comprende plus non. Dana quel pibge veut-on entrai-
ner 4'6..

FRA NC ISQ,UI TA

Ion heure aonnera- t-elle bi en t8 t ?..

1_40491

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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SCENE VI

LigLeigp14,4 IN1 .1424.,4 4 PeJ40143.14

- (De . ki.atilgiteL IbelteLkee),« tefyiteuivi d'un heeinle.Les quatre

autres personnees sant enoore dang; l t elbaaller aeheyant d

»nee)
•

DON	 • )L1' teeee

Dites-lui que je l'attencla loi

CARDONA, sgr 1'espe.,014,47,

C'est don Matiias .

YERNA fiDO

4on pere 7...

DO» MATIS • ..„4„!Amlem •
Dites 4. Lorenzo que o t est un vietilard qui le delnande,afin
qu.' 11 ne ies oupgonne pas .

(L"homme s'41oligne	 rond)
»0 NA ka ANCISCA,	 nullt_ min& .ges.. »de er.

edexidzi

Je orales que nous uevrione desoendre nous eztouser upres de
lu.i.

O;LRLONA,

Non Nous terons ftliOUX de partir sans qu i ll nous vol•„ c'est
faoile pul eque le bal a une autre entre5e .

(Lee_ fiL9e..1.e,_4,e3734x.f.e..». Itat

deme.11.181.1.111.

po Ar )LIS Ze_."I•pitE140.

DON NVTIAS

Comme ii tardesoe pourrendeur

eg.,ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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Alb

LORK

¡dgl re e rntind e 1.)

ZO•arritYPAI_ILarataftle,

»ON MÃ TI AS a d '. 4414.,	 ,4,094,42-.444.4

Moi

LORENZO

Parlez an peu plus bt..s .

DON
LA,

Au.ra is- tu d (Uh. peur ?

LORENZO

Non,don Mat.tage.> n' ai tv.4.9 peur,mis je rne su.is trompe5 et

celui qui reconnait see horte et s'en excuse ne peut-8tre

consid4r4 comme	 .

DON NIATIAS

Ainsi tu t'es trompf! ?... Rvidemment... car tu ne preivo.yeie

pa* que e'est mol qui allais relever cette provooation.

uneezo
Vous faites er-eur • ravais des soup9onsae croyais ,et non

$ans cause Aue votre filze et la Bet.trana,ma maltresse t ee re-
cherchaient de nouveau por me tromper •

Lti	

DON !et TI Ä"

_beltrana et mon itarnando ?

LORENZO

out, Merle 1 eur •

fee.43	 DON MAT1

Mais qu' ils s Apousent,je n' y vois p d inconvfinient

LOREN:40

Or Fernando vient de me dire qu'.Aurora ne	 int6resse plus et
qu' ä pr4sent ' e st Francisca

	

DON	 S

Comment ?.., Comment 7,.

eg,ado Guillermo Femández Shaw. Biblioteca. rxvi.



LORENZO

4lui le rend absolument fou.

DON V TUS

Nlais o'est vous qul me semblez fou

LORM20

J'al 4t4 le tdmoin de oette folie, caz' elle est arriv4e par
eette porte,00mme une folle,elle aussi,pour le retrouver .

DON MATIS

Comment ? Ils sont lä 1

1.01iCiZO

Je le pense et jusqu'it lt fin du bel.

DON UTIAS,401.41ßnt
Enfer et damnat ion t... Fernando I... Prunelsoa 1...Franoisoa!

LORRIZO
Galmez-vous

SGZZU Vi 	

4,4-1411 4.41,J0.!;4 4uicIsuA
DONA ERANCISCA.er la 4A14.4.,

On	 ? Ah 1 je vous vois f attendez-moi p je desoinds
1141-1q411

DON MATIAS
Abre, o'est ainei que vouseune femme soi dieant honorable,
vous prZtez la main h de louehes combinaisons

DONA ifIANCISCA

Malo vous,sol disant galant hom ole,sur quel ton vous permettez
vous de hle parler ?

DON MATIAS
Vous feriez bien de la faire venir aussi,votre S'atrito Nitou-shs

egado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. Rin



DONA FRAMCISCA

De edi parlez-voue

DON MATIAS

Eh bien, mala de votre filie qui ne vaut gu4tre mieux que so

ere	 Ah, vous m'avei bien Joud toutes les aeux,et vous i-

tera e rubes ooqulues Linsi voin ce wle j'apprends 4 Fran-

*Sisee et Fernando se permettent de s'ainer

DONA FidANCI:JCA

Mala, den Matiae, qui a pu vous faire oral" ute semblable a
euraitd

DON UTIAS

lou oomddie 4 &tamiz durd et vous me prenez trop pour un Can..

sandro .out nadrid est dAjit tuu oourant du ralo ridicule que
1/01.16 le faltes jouer

»Qtti. FriANCISCA

Voyons,aon JatiAs,11 ne raut tout de mimo pas eue oet imbroeli
se prelonge.I1 est probable,en eilst que kranoisoa et Fernan-
do se sont promisomais vous nemblez oublier que nous partons,
me filie et mot,le mime nom et que la Francisca en queetion,

eeet mol.

DO» MA1V3

Sornette

»ONA . /e1MIICIS ...ta_1441411.„1/A-P.ett.tte Jalle
C'eet pourtant vraie mon oher /Aro

101aliZO

Je l'al ve de mea propree yeux.

DONA F:CJK,ISCA
01%411 u vu que le brund me regarealt et eemblait me d4vorer
du reeard •

egado Guillenno Fernández Shaw. Biblioteca.
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#tentr

D0111 MÄTIAG

'Alen nie est devenn fon I...

LOkKIZO

elle ferwle inaupportable

SCEe; v --

LES "': T-e• AURr R •	 In, UI 42;	 1-.1i3LXDO.

( Aurora entre par le fond et s'arr gte un Instant.)
m- »ONA k .sCibGA

•Ahon ,ous pouviez l'entendre.

-Jet dem-

mengeilt it,4egateureJailttenes%),AL1841,,,,bffitaVilein-gXer
Observons...

DONA YRANOISO4/11gRAA,Pe.

Vous u'avezopae vn Fernande ! Iidolate üe joie et dit &

tous qu'il va m- 4pouser •	 fv,
AURORk t 1,4439,riteet,

Ah, vous vous uiettez bien le doigt dun% 1' peiletenora !

Lo/LEKZO

Ne te male uono pas k oette disourdsion •

AUhUhA

OMMO nee pAr te taje !

¡Xfl eli4eNC I bC A

Qui vous a priele dpen efret, de vous m&ler de oe qui ne voun
reg eele paa

AUXORA

Talsez-voua „vieille pie 1

Gittamuueetiel.144.44.411499.44.1:11,
Atwerft !

eaado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJIVI.
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AURORAek___Gur 04.041

Vous arrivez fort ä prop as • Weet-11 pa* Irret Cardona que
Fernando est un eauteur qu'aucune femme ne peut retenir

F4.7*.G9.1-eaelatea-,»Xtte..a.u.r JJX. tuaerigi_ko. 90110.110	 c aut.)

raac 1. SO' ritiaLsiart,,,,,

TaIs-tolomauvaise lengua .
AURORA

Le dimauche de Garnaval il irralt par les rues et les places

de ladrid en onantant des romances ; 11 se pavanait et fat-

salt mIlle grhces pour me plalre .
FRABOISWITAJ_mt_ _

Jusqu'ä pr4sente c'est •xect
AURCRA

Cardona m' en est t4meee mercred1 des cendres 11 en embras-
satt sournolsement une autre qul 4ta1t blen,je croisola future
delaan per.

DON NUT' '3

FRUMISWITA•4 pnPt

AUMRAJLele-Maiii.
Vous avez pu le voir aues1

De ve/As

ga euffit !...

AURORA

Et ä la mime place,quelques instants auparavant.le galant se

multipliait aupree d'une maja peu farouche
CARDOIL.A.29,0,

Nous y voilä .

II embrasselt t...

Toujours exact
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Avec une maje ?.

Peu t-on mentir ainei

•	 4.4U.

Cette ;Lurora

FkANCISWIT2,1-PUZI...

DONA ìiiJCISCÀ

LORAZ9ARARLMUL

DO» 1L TI "Á S sidkra.t43111,...„
Diantre	

t.	 253.,	 J.n

AURORA

4iioi ancore ? ?ene z	 A. c e t te carne etke.etere.,etee )ran-

Alskfü„leyj. ju.rait 11 n'y a u'un instant si en do 1 t l'en
crol re un am ou, r 4te rne 1 .

DORA inialiCiß CA

Parral tement	 3t duna que le ter s 1.

AURORA.

Oro A. neu heure es c oir je 1 'al vu dane v o t re rue (11,,Q,LtrZgago»4
t vous	 avez va aussiodo,nnant le bras ä la maja de l' autre

j miro V01413 save z bien ce t te inoarriaci on qui en u orne se mble
tre °elle qui lui t ient le plus au. coeur

F1 CIS4491TAo&kar,

nonoceci ne peut pus tre vrai 1...

ß	 TI S 4.ii.XILL44-Attea,244- ar,g4t4,42.
Di te s-moi d °nao mate voilä un conqu4rant ä q e le Cid pour-
re it TO/IGre des points

ia'

4ue11ee infioles calomniee

"in" ...UreRAA.,,g
./J	 t ce pus vra o senor Cardona ?
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CARDONAAgeemeased

vais vou. aire ...

AURO1U

?ermeVez ..* je

V 0Y0 XI% p arle z e . •

CARDOMA

Xh bien vollä la veitdocette I.:ncarnacion est un mythe.

DOLL YhaCISCA

Qu'entenaes-voue par lä

F1ANCI84IT #ravi.51,AeeeteeeeeeXPlemmi

Un atri tmaginaire

DOM
	

'41a44441-ti-44,14,304y4nt
Ah

DOL PhAMC1SGA
Je ne pule somprnndre...
e:Are ffe	 iiIt4ICM,1J1TA

Ennneun ihre qai n'existe pas

AUMORA
Ä d'autrenoces invornone grotesques 1

DOMA JritACIMA
Madamo,ialtes-nous lo plaielr de voue tir* 0

AUMMA
Mals pulegue ja 1'41 vu •

I41 maja de l'apr4s midl prks du canal leeAtait mol-mimo

Cardona
	 ENUICI441a449,44148.1.4tee

ultoRA .,atuutut
Vous
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CARDONA

R4les, mes (Ates en 3'.3ont tdmoinoet 'les reina aussi

AURORA

Ah, perbleu out, (bar j'y allais de tout ooeur.

niikimiDo÷arriaw,kk..uur.24,-.4Algr14-44-

4111,Jiaxalk4z.,,,laaklugX„jdMULz,444.41,a-

Mais qu€ füit loi mon phre ?

DONA FWARCISCA

Viena, mon Fernando !

ION2U0 # 1. part haussant les dpule s

Älle est complhtement piqu4e e

DONA FRANCISCA

Viene, mon Fernanuo • lis pourront eire ce qu'lls voudront.de

sale bien que tu en un once...4_ don 'dati) Consentez-vous ä

ele que je l'Opouse ?

DON MATIAS

Vous ?...Vous mu‘ler aveo mon fila ? Ah ! non par exemple !...

DONÄ

Mala pourquol ?

DON 9LATIAS

Voyons,11 faut que vous ayea . perdu tout con sena pour pensar
seulement ä un tel morlaco 1 Vous n'avez vraiment pas l'air de
vous rendre compte que vous pourriez &tris sa mkore

CARDONA

Admirablement parido/malo darla Francisca pourralt fort bien
vous retourner ce magnifique diseours

(„lian-24atitta,414,113,Aren4,4„.4)Agi n	 eee. d Ire et
se e„,44,),Ä3L,_,44Latinellikziezte„,(1,4Nazokrzma„,,I,-...,,,,
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eanclsiulta et ,Vernando viennent ä lul et tendrement lul

zziaGluzza.,..

Je ne tus ato:abre .‘.. Ah 1 pardoni.e-mol

SI je t'al trompd,c'est ut 41 op eur l'aine,

man esplbglerle U. faut purdonner •
ta b4n4dlot1on viene noma la donrier

•!,

Cela t'a falt tal que je t'ale trompd,

vais nourquoi co futocar ton ooeur est junte,
comient oher ?atlas t'aimer aujourd'hui •

quand depuis toujoure je n'alma que lul.

iourquol ne vox-tu nous b4n1r taus deux T
Il taut que ton oJeur s'auvre ä l'Indulgence
puisque tu ne peux atre son marl
tu sems pour enerva papa cheIrl .

Prbs de Francisquita j'al ddeouvert

un k;mour qu'en mol j' ignori mo1-mam44

)
	 tu le vois mon ooeur ne pouvalt ;h./e-Un-le

renoncer airad ä ce qu'U almült .

FRANCISQUITA
Mon ¡re	 jamalsrpour toi°",
un amour filial pur bt v4ritable .
Dis-mel done p ourquol,du tes yeux rougis4
un pleur de cristal roule sur ta joue

4
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Nut end s ,dins sa v o ix au vibrant cristal

chante an rnudrigal de l'amour oinore •

oet heureax remour quo mon ooeur attend

to fait done pleurer,je ne pule le croire V...

-
Conone t.lie me peme, tu mine afflig6e 1...

;on eher petit 1:n .124.1,pardon pour nes russ

:•-•"_4.4jLai

Mon eher petit Di.er° ele Gort nous oo:Idamne,

devunt mon bonheur ne dis pan qu'il te bles,A I

"ig4ZNIZAJZ44.,

Viens,oar d'un baiser je eaurai te e onile r

le ,loux bonheur q,ue veut ton foyer I...

Oublie ä	 instazit tout ce que j'ai falte

mais point ne &offnees de ton ooeur purfait

ZN 

Y.4GI&ecUIT4--- 	 /Mai.
Une fille tendre je erai pour toi : Le fils le plus tendre je serai

por t oi

Lime-moi,orols-en rmoi,viens h ioi	 ime-moi,crois en moi„ viene ä
moi.

C D= YÄ.teittKils,I441.ble nej4, ,e,, ernbrn at n e Franc isquits

t , 1?-0.Zegaeeeeadtese4iNeUtae41ntemeeN-AUMIx •b

ZO» MA TI AS
Vous avez	 e1t 4 an visionnaire et je ne me suis

pas rappol4 q„e l'amour porte un 1:KJesau sur los yeux •t

qu'il ignore la marohe du tempe. Holk 1 Amis 1 Venez,buvez

suns rlserve I Vous ates taue invittin pur un viel). klomm. qui

Legado Guille 11110 Fernández Shaw. Biblioteca.
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a entin oomprie que ei l'amour habite ohez lat,il e peut

pus Atre son looataire

-- WE»: '1 .L;

.1»p's	 4	 VLÂ4	 A NT ?, au bal

CA -ji1)0 N. • LMIZPVL.,

quittee oe petit air deesabus4 et taites un graeleux

eourire,oela vous eied beauooup mieux . Signone la patz ‚rede-

-venons ae bone amte et pour e prouver que vous ne me gardoz
pas ranoune, venez me retrouver oc oir, hu oleir de la lune,
prbe de la vieille fonteine.

AURORA

Mol, ddenbusde,(jui peut ta,preltenere

CAhDONA

Votre eerviteuri

AUROR,A

C'eat bien mal me oonnaltre...Le oroirez-voue,Cardonaorai
dtiJk un nouveuu ouprioe

CARDOU
A la bonne heure, voue ne VOUS endormez pes

AURORA

linirez-vout pur oonhultre un Jour Aurorille. la Beltrene e
Si Fernando tut mon oeprioe d'hier j'en aurel un autre demain.

GAMMA

Et... oet:.e nuit ?es.

dognaig,

AURORA. ..plaii:WL (14,,Mee

A446,410M4AMIL,„.
Getto ault ?...nous verrenne., iden ,Dieu ...ei je trouve

ilgado Guillermo Fentandez Shaw. Biblioteca. FJM.



-45-

que	 ¡ui me pla tt

DON 'Ih ri AS

Buvons tous, mes amta, la jettneene v I etorieuse 1

( Airnauto.t	 ,111tg Düne« Frana lso a llav e son

verm.-, _Don_ 144441s- aparla 1w...imstunt.	 ta tion ve. oho quer

le 8,14,11,Alee o e	 4maseaSe4 ro,prencent le Anciango.

oletztextxutne WAU &au, • te45, -14,44

FIN
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